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| Safety instructions

Read these safety instructions before using your device and store them for possible future reference.

If the charger cord is damaged, have it repaired by the Service or a similarly qualified person in
order to avoid any danger.

The power supply must be replaced by a new one in case of malfunction, because this power
supply is not repairable.

The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capacity. Persons who have not read the manual, unless they have received explanations by
a person responsible for their safety and supervision should not use this unit. Children should be
monitored to ensure that they do not play with the unit.

The device should not be exposed to dripping or splashing water.

Always leave a minimum distance of 10 cm around the unit to ensure sufficient ventilation.

At full volume, prolonged listening to the portable audio device may damage the user’s hearing and
cause hearing troubles (temporary or permanent deafness, hyperacusis). So we recommend not to
use this portable audio device at high audio volume and no more than one hour per day at medium
audio volume.

Interference
All wireless devices are susceptible to interference which may affect their performance.

Switch the mobile device off where the use of mobile devices is not allowed or where there is a risk of
causing interference or danger, for example on board an aircraft, near medical equipment, fuel,
chemicals or blasting sites.

Children
Keep your device in a safe place, out of the reach of young children. The device contains small parts
that may present a choking hazard.

| Packing Contents

1*Turntable with two external Speakers
1*Dust cover with 1 pair hinge
1*Adapter (12V,2A)

1*User manual

1*Warranty card

| Functions:

3-speed (33 1/3, 45 and 78 RPM)

Two powerful 4-inch external speakers (2 X 10W)

High quality ceramic cartridge produces detailed sound
Belt driven turntable mechanism

Big platter with AUTO-STOP function

Play 7", 10" & 12" Records

Bluetooth function

USB playback and encoding;

Recording from PHONO/Bluetooth to USB drive



| Product Description
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Speaker

Dust Cover

Main body

Volume control knob

Indicator light

Platter

Transit screw crossing

Lift lever

Tonearm lock

Speed selector (33 1/3, 45 and 78 RPM )
Tonearm

Cartridge with Stylus

45 RPM adaptor

Previous track

Next track

Play/Pause, Power on/off, Delete button
Mode button: Bluetooth/PHONO, Recording
USB port (The max support 2.0 USB drive of 32GB)
DC power jack (12V, 2A)

Speaker out jack-Left channel

Speaker out jack-Right channel

| Fitting the dust cover

Please refer to the following instructions:

1.

Install the hinge clamp in the position of the dust cover slot —
in the correct direction (Hinges are in the attachment).

. Then install the dust cover on the turntable, note the hinge

clamp should be aligned with the hinge base on the turntable 1
Take care when fitting, and do not press down too hard @ @
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| Unpackmg and setup

Carefully remove the turntable from the package and remove all packing material.

2. Unwind the AC adapter power cord and extend it to its full length.

3. Place the turntable on a stable, level surface in proximity to an AC outlet and away from any strong
magnetic fields.

4. Plug the power cord into your AC outlet.

5. Remove the opaque white plastic stylus cover from the phonograph stylus by sliding it in the
direction of the arrow.

6. Be cautious and gentle when removing this stylus cover, as damage to the stylus is not covered by
warranty.

7. Remove the twist-tie securing the tonearm during the shipment.

8. Release the tone arm lever lock.

IMPORTANT!

TRANSPORTING THE SYSTEM

1.

To protect the turntable from damage during transportation, a silver transit screw is located on the
upper right of the turntable platform.



2. Before playing, please use a
screwdriver to turn the transit
screw in a clockwise direction
(screw going down) completely
to unlock the turntable.

3. To lock the turntable again for
transportation, please turn the
screw in a counter-clockwise
direction.

| Initial Set -up

MAINS CONNECTION
Ensure that the mains voltage of your home corresponds to the operating voltage of the unit. Your unit
is ready to be connected to a mains voltage of 12V 2A DC adaptor.

EXTERNAL SPEAKER CONNECTION
The external speaker connects to the speaker out socket (SPK OUT) of the turntable.
Black plug into R/L channel input.

| Playing Records

Important: To avoid stylus damage, make sure the included stylus guard is in place whenever the

turntable is being installed, moved and cleaned.

e Turn on the unit and adjust the volume to an appropriate level.

e Press the Mode button to the PHONO function (Default startup mode is Bluetooth).

e Please be sure that you have removed the stylus cover from the stylus and have released the
tonearm lock.

e Select the speed required using the speed selector switch.

Tonearm

Tonearm Lock Onearm rest

e Push the Lift Lever up to raise the tonearm and then gently move the tonearm to the desired
position over the record. The platter will begin to spin when the tonearm is moved toward the
record. Push the Lift Lever forward to lower the tonearm slowly onto the desired position on the
record. The record will begin playing.

e When the record is finished, push the Lift Lever backwards to raise the tonearm and gently move it
back to its rest position.

e When you have finished playing records, engage the tonearm lock to protect it from accidental
movement. Unplug it from the power supply if it is not going to be used for a while.

NOTE:

1. This unit is designed with AUTO STOP function for the PHONO. The vinyl record will stop
automatically when it plays to the end.

2. AUTO STOP function applies to most 33 1/3 RPM vinyl records. Some vinyl records, e.g. 45RPM, will
stop before playback comes to the end.




| Bluetooth Function

Turn on the turntable and make sure the tonearm is on the rest.

The turntable will release a prompt tone to indicate enter Bluetooth function.

Open the Bluetooth option on your smartphone and look for the " ATT-240SP" Bluetooth device.
Once connected, you will hear a prompt tone from the turntable.

Short press the 44/ PPIbutton to play the previous or next track.

Press the®ll button to play/pause the track. Double click this button to disconnect Bluetooth, the
turntable will release a prompt tone. Press and hold this button to power standby.

| USB Playback Function

Turn ON the unit and adjust the volume to an appropriate level.

e Maximum capacity of the USB stick that can be used, is 32GB.

e Press the Mode button to the USB mode, insert a USB stick into the USB port, music playback will
start automatically.

e Short press the 4/ ®¥lbutton to play the previous or next track. Double click these two buttons to
select the previous/next folder in USB to play (invalid operation if there are no multiple folders in
the device).

e Pressthe Pl button to start/pause playback. Press and hold this button to power standby.

| Recording From Phono/Bluetooth to USB Drive

e Connect a USB stick to the turntable's USB port.

e Place a vinyl record on the platter or connected your Bluetooth device successfully.

e Press the “MODE/REC” button, switch to PHONO mode or Bluetooth mode.

e To start recording, press and hold the “MODE/REC” button for about 2 seconds, the beep indicates
recording.

e When finish the recording, press and hold the “MODE/REC” button again for 2 seconds.

Two beeps indicate the end of the recording. The recorded songs will be located in the "RECORD"
folder on your USB stick.

e Torecord more songs, repeat Steps above.

e To erase tracks from the USB stick, press and hold “MODE/REC” button or about 2 seconds, the first
recording song will play. Double click the PLAY/PAUSE button, the playing track will be erased, a
beep indicates that the track has been erased.

e Recorded track will be in duophonic sound.

Note: To comply with CE energy saving rules (ERP2), if no music is played, the turntable will
automatically turn off without further instruction or signal after 15 minutes.

| Maintenance
REPLACING THE STYLUS
Take off the stylus
1. Gently pull down the front edge of the needle.
2. Pull needle forward.
Pull out and remove.

‘@jﬁ‘ﬁ'

NOTES:
Using opposite operations to install a stylus.




| Technical Data

Power consumption:

BT version: 5.3
Bluetooth frequency

Rated voltage: 12V,2A
Output power: 2 x 10W RMS

24W

USB port: up to 32GB

2.400-2.483 GHz

BT channel emission power: 6 dbm

Bluetooth range :10m

Adaptor: INPUT: AC 100-240V ~50/60Hz 0.35A / OUTPUT: DC 12V 2A
Frequency: 100Hz-10KHz

Speaker unit size: 105 mm; 4Q15W

Supported files: MP3, WMA, WAV

| Troubleshooting

Problem

Solution

Unit will not power on

Make sure that the unit’s power cord is connected to an appropriate
electrical outlet and the wall socket is switched on.

There is no sound

Rotate the volume knob clockwise to increase the volume.

The vinyl record will not
play

Make sure the phono function is selected.

Make sure you have selected the right speed (33 1/3, 45 or 78 RPM).

Nothing will play via the
USB device

Make sure the memory device is properly
inserted in the USB port and
the correct function is selected.

NOTE: If normal operation cannot be obtained, unplug the power cord from the power outlet and plug

it in again.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the product should not be
treated as household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take
it to a collection center for recycling. In this way you will help to protect the
environment and be able to prevent any negative consequences that it would
have on the environment and human health.

To find your nearest collection center:

Contact local authorities;

Access the website: www.mmediu.ro

Request additional information from the store where you purchased the
product.

IMPORTATOR: INTERVISION TRADING-RO SRL

Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,

camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121
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| Instructiuni de sigurant

Cititi aceste instructiuni de sigurantd inainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru o eventuald
consultare ulterioara.

n cazul in care cablul incircitorului este deteriorat, acesta trebuie reparat de catre service sau de o
persoana cu calificare similara pentru a evita orice pericol.

Sursa de alimentare trebuie inlocuita cu una noud in caz de functionare defectuoasd, deoarece
aceastd sursa de alimentare nu poate fi reparata.

Dispozitivul nu este destinat utilizarii de cdtre persoane (inclusiv copii) cu capacitate fizica,
senzoriald sau mentald redusd. Persoanele care nu au citit manualul, cu exceptia cazului in care au
primit explicatii de la o persoand responsabild de siguranta si supravegherea lor, nu trebuie sa
utilizeze acest aparat. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu unitatea.
Dispozitivul nu trebuie expus la picaturi sau stropi de apa.

Lasati intotdeauna o distantda minima de 10 cm in jurul aparatului pentru a asigura o ventilatie
suficientd.

Ascultarea la volum maxim pentru un timp indelungat poate deteriora auzul utilizatorului si poate
cauza alte probleme (surzenie temporard sau permanentd, hiperacuzie). Prin urmare, va
recomanddm sa nu utilizati acest dispozitiv audio portabil la un volum ridicat si nu mai mult de o
ora pe zi la un volum mediu.

Interferente
Toate dispozitivele fara fir sunt susceptibile la interferente care le pot afecta performanta.

Opriti dispozitivule mobile in locurile in care nu este permisa utilizarea acestora sau in care exista riscul
de a provoca interferente sau pericole, de exemplu la bordul unei aeronave, in apropierea
echipamentelor medicale, a combustibilului, a substantelor chimice sau a locurilor de explozie.

Copii
Pastrati dispozitivul intr-un loc sigur, unde copiii mici nu au acces. Dispozitivul contine piese mici care
pot prezenta un pericol de sufocare.

Continutul pachetului

1* Pick-up cu doua boxe externe

1 * Capac de protectie cu balama
1* Adaptor (12V, 2A)
1 * Manual de utilizare

1 * Card de garantie

Functii:

3 viteze (33 1/3, 45 si 78 RPM)

Doud boxe externe puternice de 4 inch (2 X 10W)

Acul ceramic de Tnalta calitate produce un sunet detaliat
Mecanism rotativ actionat cu curea

Placad mare cu functie AUTO-STOP

Redare discuri de 7", 10" si 12"

Functie Bluetooth

Redare si copiere USB;

anegistrare de la PHONO/Bluetooth la unitatea USB



| Descrierea produsului
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1. Boxa

2.  Capacde protectie

3. Unitatea principala

4.  Buton de control al volumului

5.  Indicator luminos

6. Placd

7. Surub de transport

8.  Manetad de ridicare a bratului

9. Blocare brat

10. Selector de vitezd (33 1/3, 45 si 78 RPM)
11. Brat

12. Doza Stylus

13. Adaptor 45 RPM

14. Piesa anterioara

15. Urmatoarea piesa

16. Redare/Pauza, Pornire/oprire, Buton de stergere
17. Buton Mod: Bluetooth/PHONO, anegistrare
18. Port USB (Capacitatea maximd pentru unitatea USB 2.0 este de 32GB)
19. Mufa de alimentare DC (12V, 2A)

20. Jack de iesire a boxei-canal stang

21. Jack de iesire a boxei-canal drept

| Montarea capacului de protectie

V& rugdam sa consultati urmatoarele instructiuni:

1. Instalati clema balamalei in orificiu in pozitie corecta —
(balamalele se afla in cutia cu accesorii).

2. Apoi, instalati capacul de protectie impotriva prafului pe —J
unitate; clema balamalei trebuie sa fie aliniata cu baza 4 %
balamalei de pe unitate. Aveti grija la montare si nu apasati @ @
prea tare.

4 4

| Despachetare si configurare |

1. Scoateti cu grija pick-up-ul din cutie si indepdrtati toate materialele de ambalare.

2. Desfasurati cablul de alimentare al adaptorului CA si intindeti-| pe toatd lungimea sa.

3. Asezati pick-up-ul pe o suprafata stabild, plang, in apropierea unei prize de curent alternativ si
departe de orice camp magnetic puternic.

4. Conectati cablul de alimentare la priza de curent alternativ.

. Scoateti capacul de plastic alb opac al dozei stylus de pe brat, glisandu-1 in directia sagetii.

6. Fiti prudent si atent atunci cand scoateti capacul, deoarece deteriorarea acului nu este acoperita de
garantie.

7. Indepértati firul care fixeaza bratul in timpul transportului.

8. Eliberati dispozitivul de blocare a bratului.

w
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IMPORTANT!
TRANSPORTAREA SISTEMULUI

1. Pentru a proteja aparatul impotriva deteriorarii in timpul transportului, un surub de siguranta

argintiu este amplasat in partea superioard dreapta a pldcii de redare.

2. Tnainte de utilizare, va rugdm s folositi o surubelnita pentru a scoate surubul, in sensul acelor de

ceasornic (surubul se roteste in jos) pentru a debloca pick-up-ul.

3. Pentru a bloca din nou pick-up-ul pentru transport, va rugam sa rotiti surubul in sens invers acelor

de ceasornic.

| Configurarea initial3

CONEXIUNE LA RETEA

Asigurati-va cd tensiunea de retea din locuinta dumneavoastra corespunde tensiunii de functionare a
aparatului. Aparatul dvs. este pregatit pentru a fi conectat la o tensiune de retea cu adaptor de 12V 2A
DC.

CONEXIUNE PENTRU BOXA EXTERNA

Boxa externd se conecteaza la orificiul de iesire a boxei (SPK OUT) de pe pick-up.

Introduceti conectorul negru in orificiul canalului R/L.

| Redarea inregistrarilor

Important: Pentru a evita deteriorarea acului Stylus, asigurati-vd ca protectia acestuia este la locul ei
ori de cate ori instalati aparatul, il mutati sau curatati.

Porniti aparatul si reglati volumul la un nivel adecvat.

Apasati butonul Mod pentru functia PHONO (modul de pornire implicit este Bluetooth).
Asigurati-va cd ati indepdrtat capacul acului si ca ati deblocat bratul.

Selectati viteza cu ajutorul selectorului de viteza.

Blocare brat

Tmpingeti maneta de ridicare a bratului in sus pentru a ridica bratul si apoi deplasati usor bratul in
pozitia dorita deasupra discului. Discul va incepe sd se roteasca atunci cand bratul este miscat.
Lasati maneta de ridicare a bratului Tn jos pentru a coborfi incet bratul pe pozitia doritd pe disc.
Discul va incepe sa redea muzica.

Cand ati terminat de finregistrat, impingeti maneta de ridicare Tnapoi pentru a ridica bratul si
deplasati-l usor inapoi in pozitia de repaus.

Dupa ce ati terminat de ascultat, activati dispozitivul de blocare a bratului pentru a-I proteja
impotriva miscarilor accidentale. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare dacd nu va fi
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utilizat pentru o perioadd mai lungd de timp.

NOTA:
1. Aceastd unitate este proiectatd cu functia AUTO STOP pentru modul PHONO. Discul de vinil se va

opri automat atunci cand este redat pana la sfarsit.

2. Functia AUTO STOP se aplica la majoritatea discurilor de vinil de 33 1/3 RPM. Unele discuri de vinil,

de ex. de 45RPM, se vor opri inainte ca redarea sa se incheie.

| Functia Bluetooth

Porniti aparatul si asigurati-va ca bratul este pe suport.

Pick-up-ul va emite un semnal sonor pentru a indica intrarea in functia Bluetooth.

Deschideti optiunea Bluetooth de pe smartphone-ul dvs. si cautati dispozitivul Bluetooth
"ATT-240SP".

Dupa conectare, veti auzi un semnal sonor prompt de la pick-up.

Apasati scurt butonul /led P» pentru a reda piesa anterioara sau urmatoare.

Apasati butonul Pll pentru a reda/opri piesa. Faceti dublu clic pe acest buton pentru a deconecta
functia Bluetooth, aparatul va emite un sunet prompt. Tineti apasat acest buton pentru a activa
modul standby.

| Functia de redare USB

Porniti aparatul si reglati volumul la un nivel adecvat.

Capacitatea maxima a stick-ului USB care poate fi utilizat este de 32 GB.

Apasati butonul Mode pentru a trece la modul USB, introduceti un stick USB in portul USB, iar
redarea muzicii va incepe automat.

Apasati scurt butonul /e ¥ pentru a reda piesa anterioard sau urmatoare. Faceti dublu clic pe
aceste doud butoane pentru a selecta dosarul anterior/urmator de pe USB pentru a fi redat
(operatiune invalidd daca nu exista mai multe dosare pe dispozitiv).

Apasati butonul I pentru a incepe/opri redarea. Tineti apdsat acest buton pentru a activa
modul standby.

nregistrare de la Phono/Bluetooth la unitatea USB

’i
L]
L]
L]
L]

Conectati un stick USB la portul USB al aparatului.

Asezati un disc de vinil pe placa de redare sau conectati un dispozitiv Bluetooth.

Apasati butonul "MODE/REC", comutati la modul PHONO sau la modul Bluetooth.

Pentru a incepe inregistrarea, apasati si mentineti apasat butonul "MODE/REC" timp de aproximativ
2 secunde, semnalul sonor indica inregistrarea.

Cand terminati inregistrarea, apasati si mentineti apasat butonul "MODE/REC" din nou timp de 2
secunde. Doud semnale sonore indica sfarsitul inregistrarii. Melodiile inregistrate vor fi localizate in
folderul "RECORD" de pe stick-ul USB.

Pentru a inregistra mai multe melodii, repetati pasii de mai sus.

Pentru a sterge piesele de pe stick-ul USB, apdsati si mentineti apdsat butonul "MODE/REC" pentru
aproximativ 2 secunde, se va reda prima melodie inregistrata. Faceti dublu clic pe butonul
PLAY/PAUSE, iar piesa care este redata va fi stearsa, un semnal sonor indicd faptul cd piesa a fost
stearsa.

Piesa inregistrata va fi in sunet duofonic.

Nota: Pentru a respecta normele de economisire a energiei CE (ERP2), dacd nu se ascultd muzicd,
aparatul se va opri automat dupa 15 minute, fara alte instructiuni sau semnale.
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| Intretinere

TNLOCUIREA ACULUI STYLUS

Scoaterea acului Stylus

1. Trageti usor marginea frontala a acului.
2. Trageti acul in fata.

3. Trageti si scoateti.

NOTA :
Efectuati pasii de mai sus in ordine inversa pentru a instala un nou ac Stylus.

| Date tehnice

e Tensiune nominala: 12V, 2A
e Putere de iesire: 2 x 10W RMS
e Consum de energie: 24W
e Port USB: pana la 32GB
e Versiune BT: 5.3
e Frecventa Bluetooth 2.400 - 2.483 GHz
e Puterea de emisie a canalului BT: 6 dbm
e Raza Bluetooth: 10m
e Adaptor: INTRARE: CA 100-240V ~50/60Hz 0.35A / lesire: CD 12V 2A
e Frecventd: 100Hz-10KHz
e Dimensiune boxa: 105 mm; 4Q15W
e Fisiere acceptate: MP3, WMA, WAV
| Depanare
Problema Solutie
Asigurati-va ca firul de alimentare al unitdtii este conectat la o prizd
Unitatea nu porneste electrica corespunzatoare si cd priza de perete este functionala.
Rotiti butonul de volum in sensul acelor de ceasornic pentru a mari
Nu existd sunet volumul.
Asigurati-va ca este selectata functia phono.
Discul de vinil nu poate fi Asigurati-vé c4 ati selectat viteza corect
redat (33 1/3, 45 sau 78 RPM).
Asigurati-va ca dispozitivul de memorie este corect introdus in portul
Nu se poate reda nimic prin USB si este selectata functia corecta.
intermediul dispozitivului USB

NOTA: Daci nu se poate obtine o functionare normald, deconectati cablul de alimentare de la priza si
conectati-l din nou.
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ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE

Acest simbol de pe produs sau ambalaj inseamna ca produsul nu trebuie tratat

ca deseu menajer. Nu aruncati gunoiul la sfarsitul duratei sale de viata, ci

duceti-I la un centru de colectare pentru reciclare. in acest fel, veti contribui la

protejarea mediului si veti putea preveni orice consecinte negative pe care le-ar

avea asupra mediului si sandtatii umane.

Pentru a gasi cel mai apropiat centru de colectare:

- Contactati autoritdtile locale;

- Accesati site-ul web: www.mmediu.ro

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati cumparat
produsul.

IMPORTATOR: INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121
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| O8nyieg acdaleiog

AwaBaote autég TG odnyieg acdpaleiog MPLWV XPNOLUOMOLOETE T CUCKEUN OOG KO
anobnkevote Tig yia mbavi peAAovtikn avadopd.

® EGv t0 KaAwdLo Tou GopTLOTH ElVaL KATECTPAUUEVO, INTHOTE TO VA TO ETILOKEVACEL TO ZEPBLS 1 Ao
TapOUOLo £€0UGLOSOTNUEVO ATOUO YLa va artodpUYETE OMOLOVEATIOTE Kivuvo.

* To Tpododotikd mpEmeL va aviikataotabel pe véo oe mepimtwon Suohettoupyiog, yati autd to
tpododotikd Sev emiokevaleTal.

e H ocuokeuny Sev mpoopiletal ywa xprion amo Atopa (cupmepAauBavopévwy Twyv mablwv) e
UELWHEVN CwHATKA, awoBntnplakn 1 Stavontikn kavotnta. Atopa mou Sev éxouv SlaBdoel To
€YXELPLOLO, EKTOG €AV €xouv AABeL e§nyroeLg amd dtopo uteUBLVO yla TNV aohAleLa Kat TNV eniBAen
Toug, Sev Ba PEMEL vaL XPNOLOTOLoUV auTh TN povada. Ta moubid npémnel va mapakohouBolvtal yla
va StaodaAiotel 6t Sev mailouv pe tn povada.

* H ouokeun Sev mpénel va ektiBetal og vepd mou otdlel ) Tto\ileL.

* Na adrvete mavta pa ehdyxlotn andotaon 10 cm yUpw amd t povada yia va e§acdalicete emapkr
aepLopod.

® Y& MANPN €vTaon, N MAPATETAMEVN aKpOacon TNG ¢opNnTrG CUOKEUNG NXou opel va BAAYEL TV

QKON TOU XPrOTN KAl va TIPOKAAECEL TIPOPBARKATA QKOG (TIPOCWPLVH 1] LOVLUN KWdwon, ultepakouaia).

EMopévwg, cUVLOTOULE va. NV XpNnoLomoLeite autrv tn ¢opntr cuokeun nxou oe uPnAn évtaon nxou
Ko OL TIEPLOGOTEPO ard pio WP TNV NUEPA OE LETPLA EVTACH NXOU.

NapépPorég
‘ONeg oL 0OUPUATEG CUCKEUEG eival emippenelc o€ MApPEUBOAEG TTOU WUIMOPEL va EMNPEACOLV TNV
anodoaon Touc.

ATIEVEQYOTIOLIOTE TNV KWNTH CUOKEUR OMOU S&V ETUTPEMETAL N XPHON KWNTWV CUCKELWV fj OTOU
urapyeL kivbuvog mpokAnong mapepBolwyv f KwwdUvou, ylo MapdSelypa o aepookadog, KOVTA OE
XWPOUG LATPLKOU €EOMALOUOU, KAUGLWY, XNILKWY ) OVATWVAEEWVY.

Nauba
Quld€te TN cuokeur oag oe aodaAég PEPOG, LOKPLA armd UIKPA TaudLld. H CUCKEUN TIEPLEXEL MUIKPA
€€apTAMATA IOV EVOEXETAL VAL TTAPOUGLATOUV KivEuvo TviypoU.

| Neplexdpeva

1* ruk-am pe duo e€wtepLka nxeia

1* kamdpt pe duo yavtlakia achaiiong
1* tpododotikd (12V,2A)

1* obnyieg xpriong

1* kdpta gyyvnong

| Aettoupyieg

o 3 tayutnteg (33 1/3, 45 kat 78 o.a.\.)

® Ao eEwteptka nxela 4 vtowv (2 X 10W)

* YnAAg moldtnTag KEPOULKO GuaiyyLo TTou TapayeL AEMTOUEPH HXO
® MNXOWLOOG TILKATT UE LLAVTA

® MeyaAn matéla pe Aettoupyia AUTO-STOP

e Maiéte diokoug 7", 10" & 12".

* Aettoupyla Bluetooth

o Avamnoapaywyn kat kwdikomoinon USB.

¢ Eyypadn ané PHONO/Bluetooth og povada USB
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1. Hyxelo

2. KdAuppa okovng
3. KUplo cwpa
4. Koupri eAéyxou évtaong

5. Ev8eLkTikf Auxvia

6. Muatéha

7. AéNeuon pe koxAla

8. INKWOTE T0 HOXAO

9. KAewbapld yLa tov Bpayiova

10. Emloyéag taxutntog (33 1/3, 45 kat 78 o.a.\.)

11. Bpayiovag

12. Quoiyylo pe ypaodida

13. Avtanrtopag 45 o.a.A

14. NponyoUUEVO KOUUATL

15. EMOUEVO KOUUATL

16. Avantapaywyr)/MNavon, Evepyomnoinon/anevepyomnoinon, Kouuri Ataypadrc
17. Koupri Aettoupyiag: Bluetooth/PHONO, Eyypadn

18. O@Upa USB (H péylotn unoothpién povadag USB 2.0 twv 32 GB)

19. Ynodoxn tpododoaoiag DC (12V, 2A)

20.'E€060¢ nxelou-AploTtep6 KavaAL

21. Ymodoxn nxeiou-Ae€l kavat

| NpocappdoTE TO KATtAKL
Avatpéfte oTig mapakdtw odnyleg:
1. TormoBetriote tov apBpwtd odlyktipa otn Béon tng
umodoxnNg TOUu  KAAUMMATOG OKOVNG OTn  OWwoTh
katevBuvon (Ot pevteoédeg Bplokovtal oto e€apTnua).

2. 3TN OUVEXELQ, TOTOBETAOTE TO KAAUUMA OKOVNG OTO __\I
neplotpedOpevo 6(i0Ko, ONUELWOTE OTL O OdLYKTAPAS 4 t
MEVTECES WV TIPEMEL va €lval €UBUYPAUULIOUEVOG HE TN

Bdon tou pevteoé oto neplotpedopevo dioko. Mpooéxete @ @
KATA TNV TomoBEtnon Kal pnv mielete oAl Suvatd ' '

]

| Anocuokevdiote kou puBpiote |
1. Adaip€ote MPOOEKTIKA TO TEPLOTPEDOpUEVO SloKO Mo Tt cuokeuacia Kot adalpeote OAO TO UALKO
ouokeuaoiog.
2. Zetuli&te o KaAwdLo tpododoaoiag tou petaoxnuatioth AC Kat EMEKTEIVETE TO 0€ OAO TOU TO UAKOG.
3. TonoBetriote 10 nepLotpedOpevo Sioko oe pa otabepr, eminedn emddvela kovtd oe pia rpifa AC
KOl LOKPLA OO LOXUPA HayVNTLKA TiESLa.
4. Yuvdéate To KaAwsLo pevpatog otny npila AC.
5. Adaipéote to adtapavég Aeuko MAAOTIKO KAAUpUA TG Ypadidag ano tn ypadida Tou dwvoypddou
oUPOVTAG TO TIPOG TNV KatewBuvon tou BEAoug.
6. Na eiote mpooekTikol KoL NpepoL 0tav adatpelte AUTO To KAAUUPA TG ypadidag, kaBwg n {nud otn
ypadida dev kaAUTTETAL OO TNV €YyUNON.
7. Adaipéate 10 oTpLPTO SECLUO TTOU CUYKPOATEL TOV HOXAO Katd Tn Stdpkela TG Stadikaociag.
8. AnteAeuBepwate TNV aocpalion tou poxAov Bpaxiova pmpdtoou.
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ZHMANTIKO!
META®OPA THZ 2YZKEYHZ

1. Na v npootacia Tou MepLoTpedoOpevou Siokou amo {NULEG KATA T HETAdOPd, Hia
aocnuévia Bida petadopdg Bpioketal mavw Se€Ld otnv MAATPOPLO TOU TIKATT.

2. Npw maiéete, xpnowuonoliote £va katoaBidt yia va meplotpePete tn Bida petadopdc
Tpog TN dopd Twv SelKTWV Tou poAoyLol (Bida mpog ta KATW) EVIEAWG yLa Vol EEKAELOWOETE
1o neplotpedOpevo Sioko.

3. Ma va kAeldbwoete Eavd to mMepLloTpedOUEVO TPATET Yoo peTadopd, yuplote t Bida
aplotepootpoda

@

| Apxwn pUBuLoN

ZYNAEZH AIKTYOY

BeBawwBeite OtL n Tdon SkTUOU TOU OMLTIOU CAG AVTLOTOLKEL oTNV TAON Aeltoupyiag TnNg
povadag. H povada oag eival €toun va cuvdebel og taon Siktuou 12V 2A mpooappoyéa
DC

ZYNAEZH EZQTEPIKOY HXEIOY

To e€wtepkd nxelo ouvdéetal otnv umodoyr e€66ou nxeiou (SPK OUT) Tou mukar.

To Mauvpo Buopa otnv elcodo kavaAov R/L.

| Avanapaywyr syypadic

Inuovtikd: Mo va amoduyete {nud otn ypadida, PePaiwbdeite otL tO TOPEXOUEVO
TPOOTATEVUTIKO TNG ypadidag sivat otn B€on tou kABe popd mou Tonobeteite, pHeTakiveite
Kal kaBapilete To meplotpedOUEVO Sioko.

¢ Evepyorotnote tn povada kot puBpuiote tnv évtaon oto katdAAnAo eninedo.

e Natnote to kouunmi Mode otn Aettoupyia PHONO (n mpoemileyuévn Aettoupyia
ekkivnonc eivat Bluetooth).

* BeBalwBeite Ot éxete adalpeosl To KAAU UM TNG ypadidag amo tn ypadida kat OTL ExeTe
aneheuBepwoel To kKAeibwpa tou Bpayiova.

® EMAEETE TNV amattoUevn ToXUTNTO XPNOLOTIOLWVTAC Tov Slakdrtn emAoync taxytnTag.

Tonearm

Tonearm Lock
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* Inpwéte Tov HOXAO avUPwong MPog Ta MAVW YLo VO ONKWOETE TO UMPATOO KAl OTn
OUVEXELQ PETAKLVAOTE TOV amald otnv embupnt Béon mavw amo tnv eyypadn. H matéla
Ba apyioel va TeploTtpEdeTaL OTAV O UMPATOOC Tou Bpaxiova petakvnOei mpog tov Sioko.
IpwETE TOoV LOXAO avUPwaong TPOG T EUMPOG YL VA XAUNAWGCETE APYA TO UIMPATOO OTNV
eruBupntn Béon otnv eyypadr. O diokog Ba apyiosl va maileL.

e Otav ohokAnpwOsei n eyypadn, méote tov HOYAO avUuPwaong Tpog ta Miow yla va
ONKWOETE TO UMPATOO KO METOKLVIOTE TO anaAd riow otn B€on npepiac.

e ‘Otav oAokAnpwoete tnv avamnapaywyr diokwv, acdpaliote to kAeidwua tou Bpayiova
ylat va TO TPOOoTOTEYETE amod tuxaia Kivnon. AmoouvdEote To armod To TpododoTIKO edv Sev
T(POKELTAL VA TO XPNOLUOTIOLCETE yia Alyo.

2HMEIQZH:

1. Aut n povada éxel oxeblootel pe Aettoupyia AUTO STOP yia to PHONO. O 6iokog
Bwuliov Ba oTtopatoeL AUTOMATA OTAV TAEEL LEXPL TO TEAOG.

2. H Aettoupyia AUTO STOP woxUel yla toug reploodtepoug Siokoug Bvuliou 33 1/3 RPM.
Mepikoi iokot Bvuhiou, .. 45 RPM, Ba oTapATACEL TTPLV TEAELWOEL N OVATTAPAY WYH.

| Aettoupyia Bluetooth

Evepyomolnote to meplotpedouevo mato kot BePawwbeite o6tL 0 tovoeldng Ppaxiovag
Bpioketal o B£on Eekolpaong.

To mukan Ba ameleuBepwoel €vav TPOTPOMH ylo va UTOSE§eL TNV eloaywyn TG
Aettoupyiag Bluetooth.

Avoifte tnv emloyn Bluetooth oto smartphone oag kat avalntriote tn cuokeur Bluetooth
"ATT-240SP".

MOALG ouvbeBeite, Ba akoUOETE Evav MPOTPOTH ATIO TO TILKATT.

Matiote oUviopa to kouuri M€/ P yio avomapaywy Tou TPONYoUUEVOU 1 TOU
EMOEVOU KOUUATLOU.

NatAote to koupnt Pl yia avanapaywyr/mavon tou koppotol. Kavie SutAd KAk o
auTo TO KOU T yLa va aroouvdéoete o Bluetooth, to mikam Ba aneleuBepwoet évav tdvo
POTPOMNAG. MATAOTE KAl KPATHOTE TOTNUEVO QUTO TO KOUUTIL yLO VO EVEPYOTIOLOETE TV
KATAOTOON QVOUOVAG.

Aettoupyia USB

¢ Evepyorotnote tn povada kot puBpuiote tnv évtaon oto katdAAnAo eninedo.

* H péylotn xwpntikotnta tou USB stick mou pmopei va xpnotponotnBei sivat 32 GB.

e Matrnote 1o kouuni Mode otn Aettoupyia USB, tonoBetriote €éva USB stick otn BUpa USB,
N avanapaywyr Houotkng Ba EekvAoeL autopata.

¢ MatrAote ocUvtopa to kouumi M4/ PP yio avamapaywyr] tou mponyoUpUEvou H Tou
EMOUEVOU KOPMOTIOU. Kavte SUTAG KALK 0€ aUTA Ta SU0 KOUMTILA Yl va ETUAEEETE TOV
niponyoupevo/enopevo dakelo oto USB yia avamapaywyn (Un €éykupn Asttoupyia gdv dgv
umapyouv toAhoi pdkelot otn cuokeun).

e Matriote to kouvpni Pl yia évapén/madon tng avamapoywyns. MATAOTE KAl KPATHOTE
TATNUEVO QUTO TO KOUUTTL YLOL VAL EVEPYOTIOLCETE TNV KATAOTOON AVALOVHAC.

Eyvpadn anod thnAédwvo/Bluetooth os USB

e Juvdéote éva USB stick otn BUpa USB tou mukar.

» ToroBetriote €vav Sioko Bvuliou otnv matéla rj cuvdéate Tn ouokeun oag Bluetooth pe
emtuyia.

e Matote to koupmi «MODE/REC», petafeite oe Aswtoupyia PHONO 1 Aesttoupyia
Bluetooth.

e MNa va Eekvioete TNV gyypadr, MATAOTE KAl KPATHOTE MATNUEVO TO Koupri «MODE/REC»
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ylaL TIEPLoU 2 SeUTEPOAETTA, TO UL UTIOSELKVUEL Eyypadn.

e Otav olokAnpwoete tnv eyypadr, TATACTE KAl KPOTHOTE TATNUEVO TO KOUMTTL
«MODE/REC» &ava yla 2 deutepdhenta. AUo umum umodnAwvouv To TéAoG TG eyypadnc.
Ta nxoypadnuéva tpayoldia Ba Bpiokovtal oto dpakero "RECORD" oto USB stick oag.

e "o va nxoypadproeTe MepLocOTEPA TPAYOUSLA, EMOVAAGBETE Ta Tapartavw Brpata.

e [la va Slaypdete Koppdtia amd to USB stick, matAoTe Kal KpOATAOTE mMATHUEVO TO
kouurni "MODE/REC" 1 ywa mepimou 2 Ssutepdlemnta, Ba maifel to mpwrto tpayoudt
nxoypadnonc. Kavte SmAG KAk oto koupri PLAY/PAUSE, to koppdtt mou mailet Oa
Slaypadei, £va pmut utoSeLlkVUEL OTL TO KOMUATL EXEL Slaypodet.

* To nxoypadnuéVo KoppdTL Ba eival og Stpwviko fxo.

Inueiwon: Mo cuppopdwon pe toug Kavoveg e€otkovounong evépyelag CE (ERP2), edv dev
OKOUYETOL MOUGLKK, TO TUKAT Ba amevepyomotnBel autopata Xwpig mepattépw odnyleg n
oAUa MeTA amo 15 Aemrtd.

| Zuvtipnon
ANTIKATAZTAZH BEAONAZ
BydAte t ypadida
1. Tpafnréte amaAd 10 UMPOCTIVO AKPO TNG BEAOVOC.
2. TpaPnéte tn BeAdva mpog ta EUMPOG.
3. BydAte €€w kat adatpéote.

ZHMEIQZH:
AkolouBeiote tnv avtiBetn Sladikacia yla va tonobetrioete Tn Behdva.

| Texvikd xapoKTnpLOTIKA
e OvopaoTik tdon: 12V,2A
e [oxUg e€6dou: 2 x 10W RMS
¢ KatavaAwaon peupatog: 24W
* QUpa USB: éwg 32 GB
¢ Exdoon BT: 5.3
e Juxvotnta Bluetooth 2.400 — 2.483 GHz
e [oxUG ekmounAg KavaAlol BT: 6 dbm
* EuBéAela Bluetooth: 10m
* Mpooappoyéac: EIZ0AO0L: AC 100-240V ~50/60Hz 0,35A / OUTPUT: DC 12V 2A
e Suyvotnta: 100Hz-10KHz
* MéyeBoc povadag nxsiwv: 105 mm; 4Q15W
* Yriootnpulopeva apxeio: MP3, WMA, WAV
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| Eniluon mpoBAnpdtwv

NpopAnpa EmiAuon
JlyoupeuTteite OTL To KOAwWSLO OUVEEBNKE CWOTA KoL
Agv avaBeL n CUOKEUR EVEPYOTIOL)COTE T GUOKEUN).

Agv UTTAPXEL NXOG

lupiote 6e€lootpoda To MARKTPO £viaong ya avénon
£vtaong.

Agv avoropdystal n eyypadn

JlyoupeuTeite otL emAé€ate tn Aettoupyia phono.

Jlyoupeuteite otL emAé€arte Tn cwotr taxvTtnta
(33 1/3, 45 or 78 RPM).

BeBawwBeite 6TL N CUOKEUT UVAUNG Elval CwoTA

Agv avoropdyel n ouokeu USB | slodyetal otn B0pa USB Kat

£XEL eTUAeYEL N owaoTr Aettoupyia.

IHMEIQZH: Edv Sev gival Suvatr n kavovikr Asttoupyia, anocuvdéote to kahwdlo tpododoaciog and
v npida kaw cuVSEDTE To Eava.

AIAGEZH HAEKTPIKOY KI HAEKTPONIKOY EZONAIZMOY

AuTO 0 cUpBOAO OTO TIPOIdV f} OTN CUOKEUAGLO onUaiveL OTL TO TPOLoV Sev
TPETIEL VOL AVTLUETWTTIZETAL WG OLKLOKA artOBANTa. Mnv metdte okounibia oto
tAog ™G Twng tou, OMA HeETadEPETE TO O KEVIPO OUNOYAG yla
avakUKAwon. Me autov tov tpomo Ba PBonbricete otnv mpootacia Tou
niepBarovtog kat Ba elote oe Béon va amOTPEPETE TUXOV OPVNTIKEG
ouVéneleg ou Ba eixe oto meplBalov kat tnv avBpwrvn uyesia. Ma va
Bpeite To mMAnoléotepo KEVIPO CUANOYNG:

- ETUKOLWVWVNA OTE LLE TLG TOTIKEG APXEC.
- NpdoBaocn otov Lotdtomo: www.soundstar.gr;
- Zntnote mpooBeteg MAnpodopieg armd To KATACTNUA OOV OYOPACATE TO
TPOLOV.

DISTRIBUTOR:

SOUNDSTAR, A’ Map. AvBoknnwv 14, 56429, Néa Eukapmia, @eccalovikn, 0030 2310 689333-7

www.soundstar.gr
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AKAI

MpamodoH ¢ 2 BbHLWHU BUCOKOrOBOpUTENSA

ATT-240SP

PbKOBOZACTBO 3A YINOTPEBA

BG - BbJIFAPCKH
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| MHCTpYKuMK 3a 6esonacHocT

MpoyeTeTe Te€3M MHCTPYKUMM 3a Ge30MacHOCT, npeau Aa u3nonssate ypeabata, U rv 3anaseTe 3a
6baeLm cnpasku.

AKO KabenbT Ha 3apAgHOTO YCTPOWCTBO € noBpefeH, Tol TpsabBa Aa 6bae pPemMoHTMpaH oT
CEepBU3HMA OTAEN UM OT IMLEe ¢ NofobHa KBanMdMKaLma, 3a Aa ce nsberHe Bcskaksa ONacHOCT.

B cnyyait Ha HEM3NpPaBHOCT 3axpaHBaHETo TPA6Ba Aa ce 3amMeHU C HOBO, Tbii KaTo TOBA 3axpaHBaHe
He MOXKe [1a ce PeMOHTHpa.

YCTPOMCTBOTO He e npefHasHayeHo 33 M3Mosi3BaHe OT /Mua (BKAKOYUTENHO Aeuad) C HaManeHu
bU3NYEeCKM, CETUBHU WM YMCTBEHW CMOCOBHOCTU. JINLa, KOUTO He ca Npoveny pPbKOBOACTBOTO,
OCBEH aKO He ca 6MNM MHCTPYKTMPaHM 3a TOBa OT /MLeE, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHocT u
Hag3op, He Tpabea 4a M3MOA3BaT ToBa ycTpoicTBo. [Jeuarta Tpabsa ga 6bvaat HabaogasaHu, 3a ga
ce rapaHTMpa, Ye HAMa A3 CU UrPasT C YCTPOICTBOTO.

YCTpoiicTBOTO He TpAbBa Aa ce M3nara Ha BOAA UK NPbCKU OT BOAA.

BuHaru octasaiiTe MMHUMaNHO pasctosHue oT 10 cm OKoNo ypeaa, 3a Aa OCUrypuTe AOCTaTbyHa
BEHTWUNAUWA.

MpOABAKUTENHOTO CAyLWIAHe Ha MbJIHA CU1a Ha 3BYKa MOMXe [ia YBpeau Cnyxa Ha notpebutens u aa
npuuMHn  apyrn npobnemu (BpemMeHHa WMAM NOCTOAHHA [AyXOTa, Xunepakysuc). ETo 3awo
npenopbvyBame Aa He 13nosa3BaTe TOBAa NPEHOCUMO ayAMOYCTPOMCTBO NPU BUCOKA CUIa HA 3BYKA U
He NoBeye OT eMH Yac Ha JeH NPU cpefiHa CMa Ha 3BYKa.

UHTepdepeHuma
BcnUKM 6e3XKMUHK YCTPOICTBA ca NOAAT/IMBM Ha CMYLLIEHUA, KOMTO MOraT fa NOB/ANAAT Ha paboTaTa Um.

M3KNouBaiTe yCTPOMCTBO HA MECTa, KbAETO M3M0A3BAaHETO HA MOBUIHM YCTPOMCTBA He e paspeLleHo
WM KbAETO MMA PUCK OT CMYLLLEHMA MM OMACHOCTM, Hanpumep Ha 6opaa Ha camoneT, B 61130cT Ao
MeAMUMHCKO 060pyABaHe, ropMBO, XMMUKaAN MAN MECTa C EKCM/I03MA.

Oeua
CbXpaHABalTe YCTPOMCTBOTO Ha 6E30MacHO MACTO, KbAETO Manku Aela HAMAT AOCTbN A0 Hero.
YCTPOICTBOTO CbAbPKa MasIKM YacTu, KOMTO MOraT Aa NPeACTaB/ABaT ONacHOCT OT 3a4yLuaBaHe.

C'bp,'bp)KaHMe Ha ONAKOBKATa

1* MpamodoH ¢ ABa BHHLIHW BUCOKOTOBOPUTENSA
1 * 3aWwmTeH Kanak ¢ naHTa

1* Apgantep (12V, 2A)

1 * PbKoOBOACTBO 3a NoTpebutens

1 * FapaHUMOHHa KapTa

DyHKUMM:
[ J

3 ckopoctu (33 1/3, 45 1 78 06./MunH)

[18a MOLLHM 4-MHYOBM BBHLUHW BUCOKOTroBopuTens (2 X 10W)
BrcokokayecTBeHa KepaMUyHa KaceTa Bb3NpounsBeKaa AeTaliNeH 3ByK
BbpTALL Ce MexaHW3bM C peMBbYHO 3a4BUKBaHe

lonama nnova c pyHKuma AUTO-STOP

Bb3npoussexkgaHe Ha naouu c pasmepu 7", 10" n 12"

dyHKumA Bluetooth

Bb3npoussexaaHe un konupaHe ot USB;

3anuc ot PHONO/Bluetooth Ha USB ycTpoiicteo
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| Onucanue Ha npoaykTa
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losoputen

3aWmTHO NoKpuTHe

OCHOBHO YCTPOWCTBO

Konue 3a perynnpaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa

PwnNe
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5 WNHAaMKaTopHa cBeTnHa

6.  [ocraBka 3a naova

7.  TpaHCNopTeH BUHT

8 JlocT 32 noBauraHe Ha pamoTo

9.  3akntouBaHe Ha pamoTo

10. W360p Ha ckopocT (33 1/3, 45 1 78 06./MunH)

11. Pamo

12. HakpaliHuk Stylus

13. Apantep 45 RPM

14. TpeguwHa neceH

15. Cnepgawa neceH

16. bByTOH 3a Bb3npou3BexaaHe/naysa, BKAOYBaHE/U3KNOUBaHE, U3TPUBAHE
17. ByToH 3a pexum: Bluetooth/PHONO, 3anuc

18. USB nopt (MakcumanHa noaapbikka Ha 32GB USB 2.0 ycTpoiicTso)
19. Ulencen 3a nocTosHeH TokK (12V, 2A)

20. W3xoaeH NopT 3a BUCOKOrOBOPUTEN - NAB KaHaN

21. W3xoaeH NopT 32 BUCOKOrOBOPUTEN - leCEH KaHan

MoHTUpaHe Ha 3aWMUTHUA Kanak

Mons, 06bpHETe BHUMAHWE HA CNeAHUTE UHCTPYKLUM:

1. MOHTMpaiTe WunKaTa Ha NaHTaTa B OTBOPA B NpaBu/HaTa
nosuuma (NaHTata ce HaAMMpa B KyTUATA 33 aKcecoapw).

2. Cnep TOoBa MOHTMpAWTE Kanaka 3a Npax Ha yCTPOMCTBOTO;
LLMNKaTa Ha NaHTaTa TpAbBa 4a e NnogpaBHeHa ¢ OCHOBATa Ha
naHTaTa Ha yCTPOMCTBOTO. BHMMaBaiTe Npu MOHTaXa 1 He [
HaTMCKaMTe NPeKaneHo CUAHO. @

L

PasonakoBsaHe u KoHpUrypupaHe

1. BHMMaTesHO u3BageTe rpamodoHa OT KyTUATa M OTCTPAHETe BCMYKM OMAKOBbYHM MaTepUasu.

2. Pa3BuiiTe 3axpaHBaluyma Kaben Ha aganTepa 3a NPOMEH/IMB TOK U 0 U3MbHETE 0 Mb/iHaTa My
Lb/KUHA.

3. MocraseTe rpamodoHa Ha cTabunHa, paBHa MOBBLPXHOCT B 6IM30CT ;0 KOHTAKT 3@ NPOMEH/IB TOK U
[aney oT CUIHWU MarHWTHU noJsera.

4. Bk/toyeTe 3axpaHBalumA Kaben B KOHTAKTa 3a MPOMEH/IUB TOK.

5. Csanete Henpo3payHaTa 6A1a NN1acTMacoBa Kanayka Ha HakpaiHuka Stylus oT pamoTo, KaTo A
N/Ib3HETE B MOCOKA Ha CTpesKaTa.

6. Bbaete BHUMATENHW M NPEANA3/IMBU, KOraTo CBaATe Kanaka, Tbil KaTo NOBpesaTa Ha uriaTa He ce
MOKPWBA OT rapaHumATa.

7. OTcTpaHeTe BPbBTA, KOATO AbPXKM PAMOTO N0 BPEME Ha TPaHCMoPTUPaHe.

8. OcBobogeTe 610KaXKa Ha pamoTo.

BAXHO!
TPAHCNOPTUPAHE HA CUCTEMATA

1. 3a ga npegnaswuTe yCTPOMCTBOTO OT NOBPELA MO BPeMe Ha TpaHCNopTMpaHe, B ropHaTa AAcHa yacT
Ha Bb3npousBexaallarta nnatGopma e pasnosoKeH cpebpucT npeanaseH BUHT.
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2. MNpeay Aa 3ano4HeTe Bb3NPOU3BENKAAHETO, M3MON3BaMTEe OTBEPTKA, 33 i OTCTPAHWUTE BUHTA MO
NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPe/IKa (BUHTBT Ce 3aBbpTa HafoAy), 3a Aa OTKAoUMTE rpamodoHa.

3. 3a fa 3acTonopuTe OTHOBO MOBAMIaYa NP TPaHCMNOpPTUMPaHe, 3aBbpTeTe BUHTA 06PATHO Ha
YacoBHMKOBATa CTPEfKa.

| prsouaqanua HaCTpOﬁKa
MPEXOBA BPb3KA
YBepeTe ce, Ye MPEKOBOTO HanpeXeHne B JOMa BU CbOTBETCTBa Ha pabOTHOTO HanpeXeHue Ha ypeaa.
BalumnAT ypes e rotos 3a CBbP3BaHe KbM e/IeKTpUYecKaTa Mpea C MOMOLLTA Ha aJanTep 33 NOCTOAHEH
TOoK 12V 2A.

CBBbP3BAHE HA BbHLLUEH BUCOKOrOBOPUTEN
BbHLWHMWAT BUCOKOrOBOPUTEN ce CBbp3Ba KbM nopta SPK OUT Ha rpamodoHa.
MocTaBeTe YepHUA KOHEKTOP B MOPTa Ha KaHana R/L.

B'b3|'|p0VI3BE)KAaHe Ha 3anucu

BaxkHO: 3a ga He nospeauTe urnata Stylus, ce yBepeTe, ye 3alMTHATa M Kamayka € Ha MACTOTO CH,
KOraTo MHCTanupare, NpemecTsaTte UAM NOYUCTBATE YCTPOMCTBOTO.

e BKAloyeTe yCTPOWCTBOTO M HACTPOWTE CMIaTa Ha 3BYKA Ha NOAXOAALLO HUBO.

e HatucHete 6yTtoHa Mode (Pexum) 3a dyHKumAaTa PHONO (no noapasbupaHe HavyanHUAT PEXUM e
Bluetooth).

He 3abpaBsiiTe ga cBasMTE Kanaka Ha UraaTta v 4a OTK/IUYUTE PamoTo.

MN3bepeTe CKOPOCTTa C NOMOLLTA Ha CENEKTOPA 3@ CKOPOCT.

L

e HaTucHeTe slocTa 3a NoBAMraHe Ha PamoTO Harope, 3a fa MNOBAMIHETE PamoTo, Clef KOeTo
BHMMaTe/IHO O NpemecTeTe B }efaHaTa no3uuma Hag naodata. MouaTa wWe 3anoyHe ga ce BbPTH,
KoraTo pamoTo 6bae npemecteHo. MycHeTe JI0CTa 3a NOBAUraHe Ha PaMOTO Hafoy, 3a a CrycHeTe
6aBHO PaMOTO [0 Xe/laHaTa No3uLMA BbpXy nioyaTta. [pamodoHbT Lie 3ano4YHe 4a Bb3npoussexaa
My3MKa.

e Cnep KaTo NPUKAIOYUTE CbC CIYLIAHETO, HAaTUCHETE NI0CTa 3a NOBAMraHe Hasagd, 3a 4a NoBaurHete
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PamOoTO M BHUMATE/THO O BbPHETE B MOJIOKEHNE Ha MOKOM.

KoraTo npuKaoumTe CbC CAyLIaHeTo, akTUBMPaTE 3aK/II0UYBAHETO Ha PaMoTo, 3a A4a ro npeanasure
OT C/Iy4alHO ABMMKeHMe. M3KloueTe YCTPOMCTBOTO OT eNeKTpuYecKaTa Mpea, ako HAMa Aa ro
M3Mon3BaTe 33 NO-Ab/Abr Nepuog OT Bpeme.

3ABE/IEXKA:

1.

ToBa yCTPOWCTBO € NpoeKTUpaHo ¢ GpyHKumaTa AUTO STOP 3a pexkuma PHONO. BuHunosaTta naoua
LLLe Cnpe aBTOMATUYHO, KoraTo 6bAe Bb3Npon3BeaeHa JAOKpali.

dyHKumMATa AUTO STOP (ABTOMATMYHO CriMpaHe) ce npunara 3a NoBeYeTO BMHWIOBM NAOYU CbC
ckopoct 33 1/3 obopoTa B MUHYTa. HAKOM BUHWAOBM nouu, Hanp. 45RPM, wwe cnpat npeau Kpas
Ha Bb3MPOU3BEXKAAHETO.

®dyHKuua Bluetooth

BK/lOYeTe YCTPOMCTBOTO M Ce yBepeTe, Ye PamMoTO e Ha NocTaBKaTa Cy.

MPaMobOHbBT e U3aase 3BYKOB CUrHa, Ye Bn3a B pexkum Bluetooth.

OtBopeTe onuuAaTa Bluetooth Ha cmapTdoHa cu 1 noTbpceTe Bluetooth yctpoiictsoTo "ATT-240SP".
Cnep, KaTo ce CBbPIKETE, Le YyeTe 3BYKOB CUrHan oT rpamodoHa.

HaTtucHete KpaTko 6yToHa /4 P¥ |, 3a fa Bb3Npoun3BeseTe NpeauWHaTa UK CeaBaliaTta necex.
HatucHete 6ytoHa Pl |, 33 ga Bb3npoussesete/cnpete neceHTa. HatucHeTe ABa MbTY TO3M GYTOH,
3a ga usKkaounte dyHKumata Bluetooth, ycTpoitcTBOTO e M3gasde 3ByKOB curHan. HaTucHeTe u
3afPbKTE TO3M BYTOH, 32 4@ aKTUBMPATE PEKMM Ha FOTOBHOCT.

dyHKUMA 3a Bb3npoussexgaHe ¢ USB

BK/toYeTe YCTPOMCTBOTO M HAaCTPOWTE CUaTa Ha 3BYKA Ha NOAXOAALLO HMBO.

MaKcmanHuaT Kanauutet Ha USB nameTTa, KOATO moXe Aa ce n3nonssa, e 32 GB.

HatucHete 6ytoHa Mode (Pexum), 3a ga npemuHete B pexkum USB, noctasete USB namet 8 USB
nopTa U Bb3NPOM3BEKAAHETO HA MY3MKA LLLe 3aN0YHE aBTOMATUYHO.

HaTucHete KpaTko 6yToHa ld/ PPl |, 3a ga Bb3NpOM3BEAETE NPEAMILHATA MAK CleaBaLaTa neceH.
HatucHete aga nbTu Tesu gga 6yToHa, 3a Aa m3bepeTe npeguwHaTa/cneasawara nanka Ha USB,
KoATO Aa 6bae Bb3NpousBefeHa (HeBasMAHa oOnepauusa, ako Ha YCTPOWCTBOTO HAMA noBseve
nanku).

HatucHete 6ytoHa Pl |, 3a ga ctaptupate/ cnpete Bb3npou3BexKAaHeTo. HaTUCHETe U 3a4pbKTe
TO31 BYTOH, 33 4@ aKTUBMPATE PEKMM HA FOTOBHOCT.

3anuc ot Phono/Bluetooth Ha USB ycTpoiictso

CebpkeTe USB nameT kbm USB nopTa Ha yCTPOMCTBOTO.

MocTaBeTe BUHMIOBA NJIoYa BbPXY rpamodoHa uamn cebpkeTe Bluetooth ycTpoiictso.

HatucHete 6ytoHa "MODE/REC", 3a ga npeskitounTe Ha pexkum PHONO uam Bluetooth.

3a Aa 3anoyHeTe 3anuc, HaTUCHeTe M 3aapbiTe 6yToHa "MODE/REC" 3a 0K0/10 2 CeKyHAM,
3BYKOBMAT CUrHa NMokassa 3anuc.

KoraTo 3aBbpLumTe 3anuca, HaTUCHETE U 3a4pbiKTe 0THOBO 6yToHa "MODE/REC" 3a 2 cekyHaum. [1Ba
3BYKOBW CUTHaNa NOKa3BaT Kpas Ha 3anuca. 3anucaHuTe NecHu we 6bAaT pasnonoXKeHW B nankara
"RECORD" Ha USB nameTTa.

3a fa 3anuweTe NoBeye NecHu, NOBTOpPeTe CTbMKWUTE NO-rope.

3a pa ustpuere necHu ot USB nameTTa, HaTUcHETE M 3aapbikTe 6yToHa "MODE/REC" 3a okono 2
CEeKyHAM, LWe ce Bb3npousseae NbpBaTa 3anuncaHa neceH. HatucHete asa nbtv 6ytoHa PLAY/PAUSE
1 Bb3NpOM3BEXAaHaTa NeceH Le 6bae U3TPWTa, 3BYKOB CUTHAN NOKa3Ba, Ye NeceHTa e U3Tputa.
3anucaHoTo NpousseaeHue LWe 6bae B AyODOHUYEH 3BYK.

3abenexkka: 3a ga ce cnasAt npasunata Ha EO 3a necteHe Ha eHeprusa (ERP2), ako He ce
Bb3MPOM3BEXAA My3MKa, YCTPOWCTBOTO LWE Ce W3KAYM aBTOMATUYHO cnesd 15 muHyTM 6es
OOMBbAHUTENHWN UHCTPYKLUW WU CUTHANN.
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| NoaApbXKKa
CMAHA HA UINIATA STYLUS
OTcTpaHaBaHe Ha urnara Stylus
1. BHumaTenHo u3abpnaiTe npeaHUa Kpak Ha urnata.
2. U3gbpnaiiTe urnata Hanpea,.
3. U3gbpnaiite U maxHete.

3ABENIEXKKA :
M3nbaHeTe ropHWTE CTHNKM B 06paTeH ped, 3a Ja MHCTanupate HoBa urna Stylus.

| TexHnuyecku AdHHU

HomuHanHo HanpexeHue: 12V, 2A

MN3xoaHa mowHocT: 2 x 10W RMS

KoHcymauma Ha eHeprua: 24W

USB nopt: no 32GB

BT Bepcua: 5.3

YecroTa Ha Bluetooth 2,400 - 2,483 GHz

Mol HOCT Ha NpegaBaHe Ha KaHana BT: 6 dbm
06xBaT Ha Bluetooth: 10 m

Agantep: BXOJ;: AC 100-240V ~50/60Hz 0,35A / U3XO/; DC 12V 2A
YecroTa: 100Hz-10KHz

Pasmep Ha Bucokorosoputena: 105 mm; 4Q15W
Noaavpikauu danose: MP3, WMA, WAV

| OTCTpaH'iIBaHe Ha HEN3NPABHOCTU

Mpo6nem PeweHune
YBepeTe ce, ye 3axpaHBaLLMAT Kaben Ha YCTPOMCTBOTO € BKAIOYEH
YCTPOWCTBOTO He ce cTapTupa B MOAXOAALL, €/1eKTPUYECKM KOHTAKT M Ye e/IEKTPUYECKUAT KOHTaKT

paboTn HopmasHo.

3aBbpTETE KOMNYETO 3@ CU/1a HA 3BYKa MO NOCOKa Ha

Hsama 3ByK YACOBHMKOBATa CTPEJIKa, 3a A3 YBENUYMTE CUNATA HA 3BYKA.
YBepere ce, ye e n3bpaHa GyHKUMATA 32 r(PaMOdOHHM NaoYM.
BuHMNOBaTa NnoYa He MOXe Aa YBepeTe ce, 4e cTe U3bpanu NpasBuIHaTa CKOPOCT

6bae Bb3npousseseHa (33 1/3, 45 nnmn 78 06/muH).

HuLwo He moske aa ce YBepeTe ce, Ye YCTPOWCTBOTO C NameT € NPaBUIHO NOCTaBeHO B
Bb3npoussexaa ypes USB USB nopTa v e n3bpaHa npasunHata GyHKUMA.

YCTPOWMCTBOTO

3ABE/IEXXKA: AKO rpaMopOHBT He MOXKe Aa paboTu HOPMAsHO, U3KKOYeTe 3axpaHBalLmA Kaben or
KOHTaKTa U o BK/IOYeTe OTHOBO.
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M3XBBPNAHE HA ENNEKTPMYECKO U ENEKTPOHHO OBOPY/[IBAHE

To3n cMMBON BBPXY NMPOAYKTa UM BbPXY ONaKoBKaTa 03HayaBa, ve
NPOAYKTLT He TpA6Ba Aa ce TpeTupa KaTto 0bMKHOBEH 6MTOB OTNaabK. B Kpas
Ha EKCMN0aTaLMOHHMA MY NEPUOA, HE Fo U3XBBLPAAKTE 3aeAHO ¢ buToBUTE
0TNaAbLy, a ro 3aHeceTe B MYHKT 3a cbbypaHe Ha OTNaabLM 3a
peumknvpaHe. ToBa Lie CMOMOrHe 3a ONa3BaHeTo Ha OKONHATa cpesa U Le
NpeaoTBPaTH BCAKAKBY OTPULLATENHU NOCNEAMLIM 3@ OKOHATA cpeaa U
YOBELLKOTO 34paBe.

3a Aa HamepwuTe Hai-61M3KMA LEHTBP 3a CbbMPaHe Ha OTNaAbLUM:
_ - Ce cBbpXKETE C MECTHUTE BNACTU

- Nocertete ye6caiiTa http://www.damtn.government.bg

-MowckaiTe AONBAHWUTENHA MHPOPMALLMA OT MarasuHa, B KOMTO CTe 3aKynuau
NpoAyKTa..

BHOCUTEN: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,

camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
MoweHcku Koa: 110121
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AKAI

Gramofon z 2 glo$nikami zewnetrznymi

ATT-240SP

INSTRUKCJA OBStUGI
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| Instrukcje bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac niniejsze instrukcje bezpieczenstwa i
zachowac je na przysztosé.

Jesli kabel tadowarki jest uszkodzony, musi zosta¢ naprawiony przez serwis lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikna¢ zagrozenia.

Zasilacz musi zosta¢ wymieniony na nowy w przypadku awarii, poniewaz nie mozna go naprawic.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych. Osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejszg
instrukcjg, o ile nie zostaty poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo i
nadzér, nie moga korzystac z tego urzadzenia. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie kapigcej lub pryskajacej wody.

Zawsze nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm odstepu wokdt urzadzenia, aby zapewnic
wystarczajgca wentylacje.

Stuchanie z petng gtosnoscig przez dtugi czas moze uszkodzi¢ stuch uzytkownika i spowodowac inne
problemy (tymczasowg lub trwatg gtuchote, nadwrazliwos¢ stuchowa). Dlatego zalecamy, aby nie
uzywac tego przenosnego urzadzenia audio przy wysokim poziomie gtosnosci i nie wiecej niz jedng
godzine dziennie przy srednim poziomie gtosnosci.

Zaktécenia
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe s3 podatne na zaktdcenia, ktére moga wptywaé na ich
wydajnos¢.

Wytacz urzadzenie mobilne w miejscach, w ktéorych korzystanie z urzadzen mobilnych jest
niedozwolone lub w ktérych istnieje ryzyko spowodowania zaktécen lub zagrozen, np. na poktadzie
samolotu, w poblizu sprzetu medycznego, paliwa, chemikaliéw lub miejsc eksplozji.

Dzieci
Urzadzenie nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla matych dzieci. Urzadzenie
zawiera mate czesci, ktdre moga stwarzac ryzyko zadtawienia.

| Zawartos¢ opakowania

1* Gramofon z dwoma gtosnikami zewnetrznymi
1 * Pokrywa ochronna z zawiasem

1* Zasilacz (12 V, 2 A)

1 * Instrukcja obstugi

1 * Karta gwarancyjna

| Funkcje:

3 predkosci (33 1/3, 451 78 RPM)

Dwa potezne 4-calowe gtosniki zewnetrzne (2 X 10W)

Wysokiej jakosci ceramiczna wktadka zapewnia szczegétowy dzwiek
Mechanizm obrotowy napedzany paskiem

Duzy talerz z funkcjg AUTO-STOP

Odtwarzanie ptyt 7", 10" i 12"

Funkcja Bluetooth

Odtwarzanie i kopiowanie przez USB;

Nagrywanie z PHONO/Bluetooth na dysk USB
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| Opis produktu
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Gtosnik

Ostona ochronna
Jednostka gtéwna

Pokretto regulacji gtosnosci
Lampka kontrolna

Talerz gramofonu
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7 Sruba transportowa

8.  Diwignia podnoszenia ramienia

9. Blokada ramienia

10. Przetacznik predkosci ( 33 1/3, 45 78 RPM)

11. Ramie

12. Whktadka gramofonowa z igtg Stylus

13. Adapter 45 obr.

14. Poprzedni utwér

15. Nastepny utwor

16. Przycisk odtwarzania/wstrzymywania, wtgczania/wytgczania, usuwania
17. Przycisk trybu: Bluetooth/PHONO, Nagrywanie

18. Port USB (maksymalna obstuga dyskéw USB 2.0 o pojemnosci 32 GB)
19. Watyczka zasilania DC (12V, 2 A)

20. Gniazdo wyjsciowe gtosnika lewego kanatu

21. Gniazdo wyjsciowe gtosnika - prawy kanat

| Montaz ostony ochronnej

Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami:
1. Zamontuj zacisk zawiasu w otworze we wtasciwej pozycji
(zawiasy znajdujg sie w pudetku z akcesoriami).
2. Nastepnie zainstaluj ostone przeciwpytowa na urzadzeniu;
zacisk zawiasu powinien by¢ wyréwnany z podstawg zawiasu
na urzadzeniu. Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i nie

t
dociskaj zbyt mocno. @ @
1/

| Rozpakowywanie i konfiguracja

1. Ostroznie wyjmij gramofon z pudetka i usuri wszystkie materiaty opakowaniowe.

2. Odwin przewdd zasilajacy zasilacza AC i rozciggnij go do petnej dtugosci.

3. Umies¢ gramofon na stabilnej, ptaskiej powierzchni w poblizu gniazda zasilania i z dala od silnego
pola magnetycznego.

4. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda sieciowego.

5. Zdejmij nieprzezroczystg biata plastikowa nasadke wkfadki gramofonowej z ramienia, przesuwajac
ja w kierunku strzatki.

6. Zachowaj ostrozno$¢ i rozwage podczas zdejmowania pokrywy, poniewaz uszkodzenie igty nie jest
objete gwarancja.

7. Usunac sznurek zabezpieczajacy ramie podczas transportu.

8. Zwolnij blokade ramienia.

WAZNE!

TRANSPORT SYSTEMU

1. Aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed uszkodzeniem podczas transportu, w prawym gérnym rogu
panelu odtwarzania znajduje sie srebrna $ruba zabezpieczajaca.

2. Przed rozpoczeciem odtwarzania nalezy uzy¢ srubokreta, aby odkreci¢ srube, zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara (Sruba obraca sie w dot), aby odblokowa¢ gramofon.

3. Aby ponownie zablokowaé gramofon na czas transportu, nalezy przekreci¢ srube w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
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| Konfiguracja poczatkowa

POLACZENIE SIECIOWE
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe w Twoim domu odpowiada napieciu roboczemu urzadzenia.
Urzadzenie jest gotowe do podtaczenia do sieci zasilajgcej za pomocg zasilacza DC 12V 2A.

PODLACZENIE GLOSNIKA ZEWNETRZNEGO
Gtosnik zewnetrzny podtacza sie do portu SPK OUT gramofonu.
Podtacz czarne ztgcze do portu kanatu R/L.

| Odtwarzanie nagran

Wazne: Aby unikna¢ uszkodzenia igly Stylus, upewnij sie, ze jej ostona znajduje sie na swoim miejscu
podczas instalacji, przenoszenia lub czyszczenia urzadzenia.

e Wiacz urzadzenie i ustaw gtosnos¢ na odpowiednim poziomie.

o Nacisnij przycisk trybu dla funkcji PHONO (domysiny tryb uruchamiania to Bluetooth).

e Pamigtaj, aby zdja¢ ostone igty i odblokowaé ramie.

e Wybierz predkos¢ za pomoca przetacznika predkosci.

e Popchnij diwignie podnoszenia ramienia w goére, aby podnies¢ ramig, a nastepnie delikatnie
przesun ramie do zadanej pozycji nad ptyta. Ptyta zacznie sie obraca¢ po przesunieciu ramienia.
Pu$¢ dzwignie podnoszenia ramienia, aby powoli opusci¢ ramie do zadanej pozycji na ptycie. Ptyta
zacznie odtwarza¢ muzyke.

e Po zakoriczeniu nagrywania popchnij dZzwignie podnoszenia do tytu, aby podnies$¢ ramie i delikatnie
przesun je z powrotem do pozycji spoczynkowej.

e Po zakoriczeniu stuchania aktywuj blokade ramienia, aby zabezpieczyé je przed przypadkowym
poruszeniem. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od zasilania.

UWAGA:

1. To urzadzenie jest wyposazone w funkcje AUTO STOP dla trybu PHONO. Ptyta winylowa zostanie
automatycznie zatrzymana po zakoriczeniu odtwarzania.

2. Funkcja AUTO STOP ma zastosowanie do wiekszosci ptyt winylowych 33 1/3 RPM. Niektére ptyty
winylowe, np. 45RPM, zatrzymuja sie przed zakoriczeniem odtwarzania.

| Funkcja Bluetooth

e Wiacz urzadzenie i upewnij sie, ze ramie znajduje sie na podstawie.
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Odbiornik wyemituje sygnat dzwiekowy, aby zasygnalizowa¢ wejscie Bluetooth.

Otwoérz opcje Bluetooth w smartfonie i wyszukaj urzadzenie Bluetooth "ATT-240SP".

Po nawigzaniu potgczenia ustyszysz sygnat dzwiekowy.

Krétko nacisnij przycisk /ied B® , aby odtworzy¢ poprzedni lub nastepny utwor.

Nacisnij przycisk PIl , aby odtworzyé/ wstrzymac utwér. Nacisnij dwukrotnie ten przycisk, aby
odtaczy¢ funkcje Bluetooth; urzadzenie wyemituje sygnat diwiekowy. Nacisnij i przytrzymaj ten
przycisk, aby wtaczy¢ tryb gotowosci.

| Funkcja odtwarzania USB

e Wiacz urzadzenie i ustaw gtosnosé na odpowiednim poziomie.

e Maksymalna pojemno$¢ uzywanej pamieci USB wynosi 32 GB.

e Nacisnij przycisk trybu, aby przetgczy¢ na tryb USB, wiéz pamieé¢ USB do portu USB, a odtwarzanie
muzyki rozpocznie sie automatycznie.

e Nacisnij krétko przycisk /led B | aby odtworzyé poprzedni lub nastepny utwdr. Dwukrotne
nacisniecie tych dwdch przyciskdw umozliwia wybranie poprzedniego/nastepnego folderu na USB,
ktoéry ma zosta¢ odtworzony (operacja nieprawidtowa, jesli na urzadzeniu nie ma wiecej folderow).

e Nacisnij przycisk Pl , aby rozpoczgé/zatrzymaé odtwarzanie. Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk,
aby wtaczy¢ tryb gotowosci.

| Nagrywanie z Phono/Bluetooth na dysk USB |

Podtacz pamie¢ USB do portu USB urzadzenia.

Umies¢ ptyte winylowa na odtwarzaczu lub podtacz urzadzenie Bluetooth.

Nacisnij przycisk "MODE/REC", aby przetaczy¢ na tryb PHONO lub Bluetooth.

Aby rozpocza¢ nagrywanie, nacisnij i przytrzymaj przycisk "MODE/REC" przez okoto 2 sekundy,

sygnat dZwiekowy oznacza nagrywanie.

e Po zakoriczeniu nagrywania ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk "MODE/REC" przez 2 sekundy.
Dwa sygnaty dZzwiekowe oznaczajg zakoriczenie nagrywania. Nagrane utwory zostang umieszczone
w folderze "RECORD" w pamieci USB.

e Aby nagra¢ wiecej utworow, powtorz powyzsze kroki.

e Aby usung¢ utwory z pamieci USB, naci$nij i przytrzymaj przycisk "MODE/REC" przez okoto 2
sekundy, zostanie odtworzony pierwszy nagrany utwor. Dwukrotne klikniecie przycisku PLAY/PAUSE
spowoduje skasowanie odtwarzanego utworu, a sygnat dzwiekowy zasygnalizuje skasowanie
utworu.

e Nagrany utwor bedzie miat brzmienie duofoniczne.

Uwaga: Aby zachowac¢ zgodno$¢ z zasadami oszczedzania energii WE (ERP2), jesli nie jest odtwarzana
muzyka, urzgdzenie wytaczy sie automatycznie po 15 minutach bez dalszych instrukgji lub sygnatéw.

| Konserwacja
WYMIANA IGLY
Usuwanie igty rysika
1. Delikatnie pociggna¢ przednia krawedz igty.
2. Wyciagna¢ igte do przodu.
3. Wyciggnac i usungc.

UWAGA :
Wykonaj powyisze czynnosci w odwrotnej kolejnosci, aby zainstalowac nowa igte Stylus.
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| Dane techniczne

Pobdr mocy: 24 W
Port USB: do 32 GB
Wersja BT: 5.3

Napiecie znamionowe: 12V, 2A
Moc wyjsciowa: 2 x 10 W RMS

Czestotliwos¢ Bluetooth 2,400 - 2,483 GHz

Moc nadawania kanatu BT: 6 dbm

Zasieg Bluetooth: 10 m

Adapter: WEJSCIE: AC 100-240V ~50/60Hz 0.35A / WYISCIE: DC 12V 2A
Czestotliwos$¢: 100Hz-10KHz

Rozmiar gtosnika: 105 mm; 4Q15W

Obstugiwane pliki: MP3, WMA, WAV

| Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Urzadzenie nie uruchamia sie

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy urzadzenia jest podtaczony do
odpowiedniego gniazdka elektrycznego i ze gniazdko Scienne jest

sprawne.

Brak dzwieku Obré¢ pokretto gtosnosci w prawo, aby zwiekszy¢ gtosnosé.
Upewnij sie, ze wybrana jest funkcja phono.

Nie mozna odtworzy¢ ptyty Upewnij sie, ze wybrana zostata prawidtowa predkos¢

winylowej (33 1/3, 45 lub 78 obr./min).

Nic nie moze by¢ odtwarzane

przez urzgdzenie USB

portu USB i wybrana jest wtasciwa funkcja.

UWAGA: Jesli nie mozna uzyska¢ normalnego dziatania, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka

i podtaczy¢ go ponownie.

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

A en symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien

by¢ traktowany jako odpad domowy. Nie wyrzucaj go wraz z odpadami
domowymi na koniec jego zycia, lecz oddaj do punktu zbidrki w celu

recyklingu. W ten sposéb pomozesz chroni¢ srodowisko i bedziesz w stanie
zapobiec wszelkim negatywnym skutkom, jakie miatoby to dla sSrodowiska i

zdrowia ludzi.

Aby znaleZ¢ najblizsze centrum skupu:

- Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi
- Wejdz na strone www.mos.gov.pl
- Popro$ o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupites$ produkt.

IMPORTER: Spétka INTERVISION TRADING-RO Spétka z o.0.
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, budynek A, p. 5,

pokdj 504-505, miasto Pitesti, woj. Arges, Rumunia
Kod pocztowy 110121
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| Bezpeénostni pokyny

Pred pouzitim zafizeni si prectéte tyto bezpecnostni pokyny a uschovejte je pro budouci pouZiti.

Pokud je kabel nabijecky poskozen, musi byt opraven servisnim oddélenim nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpeci.

Napajeci zdroj musi byt v pfipadé poruchy vyménén za novy, protoZe tento zdroj nelze opravit.
Zafizeni neni uréeno pro osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi. Osoby, které si neptecetly ndvod k pouziti, pokud nebyly pouceny osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost a dohled, nesmi toto zafizeni pouzivat. Déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo, Ze si s zafizenim nebudou hrat.

Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo strikajici vodé.

Vzdy ponechte kolem zafizeni minimalni vzdalenost 10 cm, aby bylo zajisténo dostatec¢né vétrani.
Dlouhodoby poslech na plnou hlasitost mize poskodit sluch uZivatele a zpUsobit dalsi problémy
(docasnou nebo trvalou hluchotu, hyperakusii). Proto doporu¢ujeme nepouZivat toto prenosné
zvukové zafizeni pfi vysoké hlasitosti a maximalné jednu hodinu denné pfi stfedni hlasitosti.

Ruseni

Vsechna bezdratova zafizeni jsou nachylna k ruseni, které muaze ovlivnit jejich vykon.

Vypnéte mobilni zafizeni na mistech, kde neni pouZivani mobilnich zafizeni povoleno nebo kde hrozi
riziko ruseni nebo nebezpeci, napt. na palubé letadla, v blizkosti Iékafskych pFistroju, paliva, chemikalii
nebo mist s nebezpecim vybuchu.

Déti

Zafizeni uchovavejte na bezpecném misté, kde k nému nemaji pristup malé déti. Zafizeni obsahuje

malé Casti, které mohou predstavovat nebezpeci uduseni.

| Obsah baleni

1* Gramofon se dvéma externimi reproduktory

1 * Ochranny kryt s panty
1* Adaptér (12V, 2A)

1 * Navod k pouZiti

1 * Zarucni karta

| Funkce:

3 rychlosti (33 1/3, 45 a 78 RPM)

Dva vykonné 4palcové externi reproduktory (2 X 10 W)
Vysoce kvalitni keramickd déza produkuje detailni zvuk
Remenem pohanény rota¢ni mechanismus

Velky disk s funkci AUTO-STOP

Prehravani 7", 10" a 12" desek

Funkce Bluetooth

Pfehravani a kopirovani pres USB;

Nahravani z PHONO/Bluetooth na jednotku USB
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Reproduktor

Ochranny kryt

Hlavni jednotka

Tlacitko ovladani hlasitosti
Kontrolka

Deska

Ok WN R
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7 Prepravni Sroub

8.  Pakazveddani ramene

9. Zamek ramene

10. Voli€ rychlosti ( 33 1/3, 45 a 78 otacek za minutu)

11. Rameno

12. Doza Stylus

13. Adaptér 45 RPM

14. Predchozi skladba

15. Nasledujici skladba

16. Prehravani/pozastaveni, Zapnuti/vypnuti, Tlacitko vymazani
17. Tlacitko rezimu: Bluetooth/PHONO, Nahravani

18. Port USB (maximalni podpora pro 32GB disk USB 2.0)
19. Zastrcka stejnosmérného napajeni (12V, 2A)

20. Vystupni konektor reproduktoru - levy kanal

21. Vystupni konektor reproduktoru - pravy kanal

Montdaz ochranného krytu

Ridte se nasledujicimi pokyny:

1. Nainstalujte svorku pantt do otvoru ve spravné poloze
(panty se nachazeji v krabici s prislusenstvim).

2. Poté namontujte protiprachovy kryt na jednotku; svorka
pantd by méla byt zarovnana se zakladni pant( na jednotce.
PFi montazi budte opatrni a netlacte pfilis silné.

| Vybaleni a konfigurace |
1. Opatrné vyjméte gramofon z krabice a odstrarite vSechny obalové materialy.
2. Odvinte napajeci kabel adaptéru stfidavého proudu a natahnéte jej na celou délku.
3. Gramofon umistéte na stabilni rovny povrch v blizkosti zasuvky stfidavého proudu a mimo dosah
silného magnetického pole.

. Zapojte napajeci kabel do sitové zdsuvky.

. Posunutim smérem k Sipce sejméte neprthledny bily plastovy uzavér krytu Stylus z ramene.

. Pri snimani krytu budte opatrni a obezfetni, protoZe na poskozeni jehly se nevztahuje zaruka.

. Odstrarite $idru zajistujici rameno béhem prepravy.

. Uvolnéte zdamek ramene.

00N U B

DULEZITE!
SYSTEMOVA DOPRAVA

1. Pro ochranu zafizeni pfed poskozenim pfi prepravé je v pravé horni ¢asti prehravaciho panelu
umistén stribrny bezpecénostni Sroub.

2. Pred pfehravanim odstrarite Sroubek pomoci Sroubovaku ve sméru hodinovych rucicek (Sroubek se
otaci doll), abyste odblokovali gramofon.

3. Chcete-li gramofon opétovné zablokovat pro Ucely pfepravy, otoéte Sroub proti sméru hodinovych
rucicek.
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| Po&ateéni nastaveni

PRIPOJENI K SITI
Ujistéte se, Ze sitové napéti ve vasi domacnosti odpovida provoznimu napéti zafizeni. Vase zafizeni je
pfipraven k pfipojeni k sitovému napéti pomoci 12V 2A DC adaptéru.

PRIPOJENi EXTERNIHO REPRODUKTORU
Externi reproduktor se pfipojuje k portu (SPK OUT) gramofonu.
Zasurite ¢erny konektor do portu kanalu R/L.

| Pfehrévani nahravek

Dulezité: Aby nedoslo k poskozeni jehly Stylus, ujistéte se, Ze je jeji ochrana na svém misté, kdykoli stroj
instalujete, pfemistujete nebo Cistite.

e Zapnéte zarizeni a nastavte hlasitost na vhodnou uroven.

o Stisknéte tlacitko Rezim pro funkci PHONO (vychozi rezim spusténi je Bluetooth).

e Nezapomerite sejmout kryt jehly a odjistit rameno.

e Zvolte rychlost pomoci voli¢e rychlosti.

e Stisknéte zvedaci paku ramene smérem nahoru pro zvednuti ramene a poté opatrné posurite
rameno do pozadované polohy nad diskem. Po posunuti ramene se disk zacne otacet. Povolte paku
zdvihu ramene doll, abyste rameno pomalu spustili do poZadované polohy na disku. Disk za¢ne
prehravat hudbu.

e Po dokonceni nahravani zatlacte zvedaci packu zpét, aby se rameno zvedlo, a opatrné jej presurite
zpét do klidové polohy.

e Po skonceni poslechu aktivujte zamek ramene, abyste jej ochranili pfed ndhodnym pohybem. Pokud
nebudete zatizeni delsi dobu pouZivat, odpojte jej od napajeni.

POZNAMKA:

1. Toto zafizeni je vybaveno funkci AUTO STOP pro rezim PHONO. Vinylovad deska se automaticky
zastavi, kdyZ se prehraje do konce.

2. Funkce AUTO STOP se vztahuje na vétSinu 33 1/3 otdckovych vinylovych desek. Nékteré vinylové
desky, napf. 45RPM, se zastavi pfed koncem prehravani.
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| Funkce Bluetooth

Zapnéte zafizeni a zkontrolujte, zda je rameno na stojanu.

Gramofon vyda zvukovy signal, ktery signalizuje vstup Bluetooth.

Oteviete moZznost Bluetooth ve smartphonu a vyhledejte zafizeni Bluetooth "ATT-240SP".

Po pripojeni uslysite ze gramofonu zvukovy signal.

Kratce stisknéte tlacitko /ied PPl pro prehrani pfedchozi nebo nasleduijici skladby.

Stisknéte tlacitko PIl pro pfehravéni/zastaveni skladby. Dvojim stisknutim tohoto tlacitka odpojite
funkci Bluetooth, zafizeni vydd zvukovy signdl. Stisknutim a podrZenim tohoto tlacitka aktivujete
pohotovostni rezim.

| Funkce pfehravani pfes USB

e Zapnéte zarizeni a nastavte hlasitost na vhodnou uroven.

e Maximalni kapacita paméti USB, kterou Ize poufZit, je 32 GB.

e Stisknéte tlacitko ReZim pro prepnuti na rezim USB, vloZte do portu USB flash disk a prehravani
hudby se automaticky spusti.

e Kréatce stisknéte tladitko /Iled B¥ pro prehravani pfedchozi nebo nasledujici skladby. Dvojitym
stisknutim téchto dvou tlacitek vyberete pfedchozi/nasledujici slozku na USB, kterd se ma prehrat
(neplatna operace, pokud na zatizeni nejsou zadné dalsi slozky).

e Stisknéte tlacitko Pl pro pfehravéni/pozastaveni skladby. Stisknutim a podrzenim tohoto tladitka
aktivujete pohotovostni rezim.

| Nahravani z Phono/Bluetooth na USB disk

Pfipojte disk USB k portu USB zafizeni.

Vlozte do gramofonu vinylovou desku nebo pfipojte zafizeni Bluetooth.

Stisknéte tlacitko "MODE/REC" a pfepnéte na rezim PHONO nebo Bluetooth.

Chcete-li spustit nahravani, stisknéte a podrzte tladitko "MODE/REC" po dobu asi 2 sekund, pipnuti

signalizuje nahravani.

e Po dokonéeni nahravani znovu stisknéte a podrzte tlacitko "MODE/REC" po dobu 2 sekund. Dvé
pipnuti signalizuji konec nahravéni. Nahrané stopy budou umistény ve slozce "RECORD" na
pamétovém zafizeni USB.

e Chcete-li nahrat dalsi skladby, zopakujte vyse uvedené kroky.

e Chcete-li vymazat stopy z paméti USB, stisknéte a podrzte tladitko "MODE/REC" po dobu pfiblizné 2
sekund, pfehraje se prvni nahrand stopa. Dvakrat kliknéte na tlacitko PLAY/PAUSE a pfehravana
stopa bude vymazdna, pipnuti signalizuje, Ze stopa byla vymazana.

e Nahrana skladba bude duofonni.

Poznamka: Pro soulad s pfedpisy ES pro Usporu energie (ERP2) se pfistroj po 15 minutach automaticky
vypne, pokud neni pfehravana Zadnda hudba, bez dalsich pokyni nebo signald.

| Udrzba
VYMENA JEHLY STYLUS
Vyjmuti jehly Stylus
1. Jemné stdhnéte predni okraj jehly dold.
2. Vytdhnéte jehlu dopredu.
3. Vytdhnéte a sundejte.

= &F Z=
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POZNAMKA :

Pro instalaci nové jehly Stylus provedte vyse uvedené kroky v opacném poradi.

| Technické udaje

Port USB: az 32 GB
Verze BT: 5.3

Jmenovité napéti: 12V, 2A
Vystupni vykon: 2 x 10 W RMS
Spotfeba energie: 24 W

Frekvence Bluetooth 2,400 - 2,483 GHz

Vysilaci vykon kanalu BT: 6 dbm

Dosah Bluetooth: 10 m

Adaptér: VSTUP: AC 100-240V ~50/60Hz 0,35A / VYSTUP: DC 12V 2A
Frekvence: 100Hz-10KHz

Velikost reproduktoru: 105 mm; 4Q15W

Podporované soubory: MP3, WMA, WAV

Reseni problémd

Problém

Reseni

Jednotka se nespusti

Ujistéte se, Ze je napajeci kabel zafizeni zapojen do vhodné
elektrické zasuvky a Ze je zasuvka funkcni.

Zadny zvuk Otocenim knofliku hlasitosti ve sméru hodinovych rucic¢ek zvysite
hlasitost.
Vinylovou desku nelze ptehrat Zkontrolujte, zda je vybrana funkce phono.

Zkontrolujte, zda jste zvolili spravnou rychlost (
33 1/3, 45 nebo 78 ot./min).

Pes zafizeni USB nelze nic prehrat | Zkontrolujte, zda je pamétové zafizeni spravné vloZeno do portu

USB a zda je vybrdna spravna funkce.

POZNAMKA: Pokud nelze dosdhnout normalniho provozu, odpojte napajeci kabel ze zasuvky a znovu

jej zapojte.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na vyrobku nebo obalu znameng, Ze by se s vyrobkem nemélo
nakladat jako s komundlnim odpadem. Po skonceni Zivotnosti nevyhazujte
zarizeni do komunalniho odpadu, ale odneste je do sbérného strediska k
recyklaci. PomUzZete tak chranit Zivotni prostfedi a budete moci predejit
ptipadnym negativnim dlsledkdm, které by to mélo na Zivotni prostredi a
lidské zdravi.

Vyhledani nejblizsiho sbérného strediska:

- Kontaktujte mistni urady

- PFistup na webové stranky: http://www.asekol.cz/asekol/

- Vlyzadejte si dalsi informace od obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.

DOVOZCE: SC INTERVISION TRADING-RO SRL

Ul. I.C Bratianu, €. 48-52, budova A, poschodi 5,
kanceldr 504-505, mésto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
psC: 110121
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Bezpecnostné pokyny

Pred pouZzitim zariadenia si precitajte tieto bezpecnostné pokyny a uschovajte si ich pre buduce

pouzitie.

e Ak je kdbel nabijacky poskodeny, musi ho opravit servisné oddelenie alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo akémukolvek nebezpecenstvu.

e V pripade poruchy je potrebné vymenit napajaci zdroj za novy, pretoZe tento zdroj sa neda opravit.

e Zariadenie nie je urené na pouZivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami. Osoby, ktoré si nepreditali navod na obsluhu, pokial' neboli
poucené osobou zodpovednou za ich bezpeénost a dohlad, nesmu toto zariadenie pouZivat. Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa zabezpedilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

e Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajicej alebo striekajucej vode.

e Vidy ponechajte okolo zariadenia minimalnu vzdialenost 10 cm, aby ste zabezpedili dostatoéné
vetranie.

e Dlhodobé pocuvanie na pInu hlasitost méze poskodit sluch pouZivatela a spdsobit dalsie problémy
(docasnu alebo trvalt hluchotu, hyperakuziu). Preto odpord¢ame nepouZivat toto prenosné
zvukové zariadenie pri vysokej hlasitosti a pri strednej hlasitosti maximélne jednu hodinu denne.

Rusenie

Vsetky bezdrotové zariadenia st nachylné na rusenie, ktoré moze ovplyvnit ich vykon.

Vypnite mobilné zariadenie na miestach, kde nie je povolené pouzivat mobilné zariadenia alebo kde
hrozi riziko rusenia alebo nebezpecenstva, napr. na palube lietadla, v blizkosti zdravotnickych zariadeni,
paliva, chemikalii alebo na miestach s nebezpeéenstvom vybuchu.

Deti
Zariadenie uchovévajte na bezpecnom mieste, kde k nemu nemaju pristup malé deti. Zariadenie
obsahuje malé ¢asti, ktoré mézu predstavovat nebezpecéenstvo udusenia.

| Obsah balenia

1* Gramofon s dvoma externymi reproduktormi
1 * Ochranny kryt s pantami

1* Adaptér (12V, 2A)

1 * Navod na pouzitie

1 * Zarucnd karta

| Funkcie:

® 3 rychlosti (33 1/3, 45 a 78 RPM)

Dva vykonné 4-palcové externé reproduktory (2 X 10 W)
Vysokokvalitna keramickd déza produkuje detailny zvuk
Rotac¢ny mechanizmus pohanany remeriom

Velky disk s funkciou AUTO-STOP

Prehravanie 7", 10" a 12" platni

Funkcia Bluetooth

Prehravanie a kopirovanie cez USB;

Nahravanie z PHONO/Bluetooth na jednotku USB
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Ovlddacie tlacidlo hlasitosti
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Doska
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7 Prepravna skrutka

8.  Paka na zdvihanie ramena

9. Zamok ramena

10. Prepinac rychlosti (33 1/3, 45 a 78 RPM)

11. Rameno

12. Doza Stylus

13. Adaptér 45 RPM

14. Predchadzajuca skladba

15. Nasledujuca skladba

16. Prehravanie/pozastavenie, Zapnutie/vypnutie, Tla¢idlo vymazania
17. Tlaéidlo ReZim: Bluetooth/PHONO, Nahravanie

18. Port USB (maximalna podpora pre 32GB disk USB 2.0)
19. Zastrcka pre napajanie (12V, 2A)

20. Vystupny konektor reproduktora - favy kanal

21. Vystupny konektor reproduktora - pravy kanal

| MontaZ ochranného krytu
Precitajte si nasledujuce pokyny:
1. Nainstalujte svorku pantov do otvoru v spravnej polohe (panty
sa nachddzaju v krabici s prislusenstvom).
2. Potom namontujte protiprachovy kryt na jednotku; svorka

pantov by mala byt zarovnana so zékladfiou pantov na 1
jednotke. Pri montdzi budte opatrni a netlacte prilis silno. % 4
¥ ¥

e

| Vybalenie a konfiguracia |

1. Opatrne vyberte graméfon z krabice a odstrarite vSetky obalové materialy.

2. Odvifite napéjaci kabel sietového adaptéra a natiahnite ho na celd dizku.

3. Umiestnite gramdfon na stabilny, rovny povrch v blizkosti zasuvky striedavého prddu a mimo
silného magnetického pola.

4. Zapojte napajaci kabel do sietovej zasuvky.

5. Odstrante nepriehladny biely plastovy uzaver dézy stylusu z ramena jeho posunutim smerom k
Sipke.

6. Priodstrariovani krytu budte opatrni a obozretni, pretoZe na poskodenie ihly sa nevztahuje zaruka.

7. Odstrante Snurku, ktorou je rameno zaistené pocas prepravy.

8. Uvolnite zamok ramena.

DOLEZITE!
SYSTEM PREPRAVY

1. Na ochranu zariadenia pred poskodenim pocas prepravy je v pravej hornej Casti prehravacej zostavy
umiestnena striebornd bezpecénostna skrutka.

2. Pred prehravanim odstrarite skrutkovacom skrutku v smere hodinovych ruciciek (skrutka sa otoci
nadol), aby ste odblokovali gramofén.

3. Ak chcete gramofén opatovne zablokovat na ucely prepravy, otocte skrutku proti smeru hodinovych
ruciciek.
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| Poiatoéné nastavenie

PRIPOJENIE K SIETI
Uistite sa, Ze sietové napdtie vo vasej domacnosti zodpovedd prevadzkovému napétiu spotrebica. Va3
pristroj je pripraveny na pripojenie k siefovému napétiu pomocou adaptéra 12V 2A DC.

PRIPOJENIE PRE EXTERNY REPRODUKTOR
Externy reproduktor sa pripdja k portu (SPK OUT) gramofénu.
Cierny konektor zasurite do portu kanala R/L.

| Prehravanie nahravok

Délezité: Aby ste predisli poskodeniu ihly Stylus, uistite sa, Ze je jej ochrana na mieste vidy, ked' stroj
instalujete, premiestriujete alebo Cistite.

e Zapnite zariadenie a nastavte hlasitost na vhodnu droveri.

o Stlacte tlacidlo ReZzimu pre funkciu PHONO (predvoleny reZim spustenia je Bluetooth).

e Ujistite sa, Ze ste odstranili kryt ihly a odblokovali rameno.

e 2Zvolte rychlost pomocou voli¢a rychlosti.

e Stlacte zdvihaciu paku ramena smerom nahor pre zdvihnutie ramena a potom opatrne posurite
rameno do pozadovanej polohy nad platriou. Disk sa za¢ne otéacat, ked sa rameno posunie. Povolte
pdku zdvihu ramena nadol, aby ste rameno pomaly spustili do poZzadovanej polohy na platni. Disk
zacne prehravat hudbu.

e Po skonéeni nahravania zatlaéte paku zdvihania spat, aby ste zdvihli rameno a jemne ho vrétili do
pokojovej polohy.

e Po skonceni pocuvania aktivujte zamok ramena, aby ste ho ochranili pred ndhodnym pohybom. Ak
sa zariadenie nebude dIhsi ¢as pouzivat, odpojte ho od napdjania.

POZNAMKA:

1. Tato jednotka je navrhnuta s funkciou AUTO STOP pre rezim PHONO. Vinylova platiia sa automaticky
zastavi, ked' sa prehrava do konca.

2. Funkcia AUTO STOP sa vztahuje na vaésinu 33 1/3  otackovych vinylovych platni. Niektoré vinylové
platne, napr. 45RPM, sa zastavia pred koncom prehravania.
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| Funkcia Bluetooth

Zapnite zariadenie a skontrolujte, ¢i je rameno na stojane.

Gramofdn vydd zvukovy signal na signalizaciu vstupu do funkcie Bluetooth.

V smartféne otvorte moznost Bluetooth a vyhladajte zariadenie Bluetooth "ATT-240SP".

Po pripojeni sa ozve zvukovy signdl z gramofénu.

Kratko stlacte tlacidlo /ie4 P# pre prehravanie predchadzajlcej alebo nasledujucej skladby.

Stlacte tlacidlo PIl pre prehravanie/pozastavenie skladby. Dvojitym kliknutim na toto tlacidlo
odpojite funkciu Bluetooth, zariadenie vyda zvukovy signal. Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla
aktivujete pohotovostny rezim.

| Funkcia prehrévania USB

e Zapnite zariadenie a nastavte hlasitost na vhodnu droveri.

e Maximalna kapacita USB klUc¢a, ktord mozno pouzit, je 32 GB.

e Stlacte tlacido ReZim na prepnutie na rezim USB, vlozte kltu¢ USB do portu USB a prehravanie hudby
sa spusti automaticky.

e Kratko stlacte tladidlo /44 P® pre prehravanie predchadzajlcej alebo nasledujucej skladby.
Dvojitym stlacenim tychto dvoch tlacidiel vyberte predchadzajuci/nasledujuci prie¢inok na USB,
ktory sa ma prehrat (neplatna operécia, ak na zariadeni nie su Ziadne dalsie priecinky).

e Stlacte tlacidlo Pl pre spustenie/zastavenie prehravania. Podrite stlaené toto tlacidlo pre
aktivaciu standby rezimu.

| Nahravanie z Phono/Bluetooth na USB jednotku

Pripojte kI'i¢ USB k portu USB zariadenia.

VloZte na prehravaciu dosku vinylovu platriu alebo pripojte zariadenie Bluetooth.

Stlacte tla¢idlo "MODE/REC" a prepnite na rezim PHONO alebo rezim Bluetooth.

Ak chcete spustit nahravanie, stlaéte a podrzte tlacidlo "MODE/REC" priblizne 2 sekundy, pipnutie

signalizuje nahravanie.

e Po dokonéeni nahravania znova stlacte a podrzte tladidlo "MODE/REC" na 2 sekundy. Dve pipnutia
signalizuju koniec nahravania. Nahrané skladby sa budi nachadzat v priecinku "RECORD" na USB
kragi.

o Ak chcete nahrat dalSie skladby, zopakujte vyssie uvedené kroky.

e Ak chcete vymazat skladby z USB klU¢a, stladte a podrzte tlacidlo "MODE/REC" priblizne 2 sekundy,
prehra sa prva nahrana skladba. Dvakrat kliknite na tlacidlo PLAY/PAUSE a prehravana skladba sa
vymaze, pipnutie signalizuje, Ze skladba bola vymazana.

e Nahravka bude duofonicka.

Poznamka: Pre sulad s predpismi ES o Uspore energie (ERP2), ak sa neprehra Ziadna hudba, zariadenie
sa po 15 minutach automaticky vypne bez dalSich pokynov alebo signalov.

| Udrzba
VYMENA IHLY STYLUS
Odstranenie ihly Stylus
1.Ledkonatiahnite predny okraj ihly.
2.Vytiahniteihlu dopredu.
3.Vytiahnitea odstranite.

= &F Z=
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POZNAMKA :
Ak chcete nainstalovat novu ihlu Stylus, vykonajte vyssie uvedené kroky v opacnom poradi.

| Technické udaje

Menovité napatie: 12V, 2A

Vystupny vykon: 2 x 10 W RMS
Spotreba energie: 24 W

Port USB: az 32 GB

Verzia BT: 5.3

Frekvencia Bluetooth 2.400 — 2.483 GHz
Vysielaci vykon kandla BT: 6 dbm

Dosah Bluetooth: 10 m

Adaptér: VSTUP: AC 100-240V ~50/60Hz 0,35A / VYSTUP: DC 12V 2A
Frekvencia: 100Hz-10KHz

Velkost reproduktora: 105 mm; 4Q15W
Podporované subory: MP3, WMA, WAV

| RieSenie problémov

Problém Riesenie
Uistite sa, Ze je napajaci kabel zariadenia zapojeny do vhodnej
Jednotka sa nezapina elektrickej zasuvky a Ze je zasuvka funkéna.

Otocte tlacidlo hlasitosti v smere hodinovych ruciciek pre zvysenie
Ziadny zvuk hlasitosti.

Uistite sa, Ze je vybratd funkcia phono.

Vinylova platfia sa neda prehrat | Uistite sa, Ze ste vybrali spravnu rychlost
(33 1/3, 45 alebo 78 RPM).

Cez zariadenie USB nie je Ujistite sa, Ci je paméatové zariadenie spravne vlozené do portu USB
mozné ni¢ prehrat a Ci je zvolend spravna funkcia.

POZNAMKA: Ak nie je moiné dosiahnut normalnu prevadzku, odpojte napdjaci kabel zo zasuvky a
znova ho zapojte.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen3, Ze s vyrobkom by sa nemalo
zaobchddzat ako s komunalnym odpadom. Po skonéeni Zivotnosti
nevyhadzujte zariadenie do komunalneho odpadu, ale odneste ho do
zberného strediska na recyklaciu. PomozZete tak chranit Zivotné prostredie a
budete mdct predist akymkolvek negativnym doésledkom, ktoré by to malo na
Zivotné prostredie a udské zdravie.

Ak chcete ndjst najblizSie zberné stredisko:

- Kontaktujte miestne Urady

_ - Pristup na webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/

- VyZiadajte si dalSie informdcie z obchodu, v ktorom ste vyrobok zakupili.

DOVOZCA: SC INTERVISION TRADING-RO SRL

Ul. I.C Bratianu, €. 48-52,budova A, poschodie 5,
kancelaria 504-505, mesto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
psC: 110121
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AKAI

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Nr. INT309

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia
Commune, Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:
Brand name: AKAI

Type: ATT-240SP
Descriptions: TURNTABLE
Lot: 240SP23100XXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of
the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 125/2008 Amd 801/2013
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU

The products are compliant with the following standards and safety regulations:

EN 62368-1:2020+ A11:2020 EN 61000-3-3:2013+A1:2019 +A2:2021
EN 62479:2010 IEC 62321-3-1: 2013;

EN 50663:2017 IEC 62321-4: 2013 +A1:2017;

EN 300328 V2.2.2: (2019-07) IEC 62321-7-1:2015;

EN 301 489-1 V2.2.3: (2019-11) IEC 62321-5: 2013;

EN 301 489-17 V3.2.4: (2020-09) IEC 62321-6: 2015;

EN 55032:2015+ A1:2020 IEC 62321-7-2: 2017;

EN 55035:2017 + A11:2020 IEC 62321-8: 2017

EN 61000-3-2:2019 +A1:2021

Certificate of conformity issued based on the Certificates and Test Reports AT18220W(C301213;
AT18300RC302766; 18220WC30121302S; 18220WC30121303H; 18220WC30121301E; 18220WC30121304W
and 18300RC30276601 of Shenzhen Anbotek Compliance Laboratory Limited, 1/F, Building D, Sogood Science
and Technology Park, Sanwei community, Hangcheng Street si Shenzhen Anbotek Compliance Laboratory
Limited, 4/F., Buiding A, Hourui No.3 Industrial Zone, Xixiang Street, Bao’an District, Shenzhen, Guangdong,
China.

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:

Printed name and Position:

CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 29" August, 2023

Place: Pitesti, Romania



AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Nr.INT309

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe
propria raspundere ca:

Marca: AKAI

Model: ATT-240SP
Descriere: PICK-UP

Lot: 240SP23100XXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 125/2008 Amd 801/2013
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 62368-1:2020 +A11:2020 EN 61000-3-3:2013+ A1:2019 +A2:2021
EN 62479:2010 IEC 62321-3-1: 2013 ;

EN 50663:2017 IEC 62321-4: 2013 + A1:2017

EN 300328 VV2.2.2: (2019-07) IEC 62321-7-1:2015;

EN 301 489-1 v2.2.3: (2019-11) IEC 62321-5: 2013;

EN 301 489-17 V3.2.4: (2020-09) IEC 62321-6: 2015 ;

EN 55032:2015+A1:2020 IEC 62321-7-2: 2017 ;

EN 55035:2017 + A11:2020 IEC 62321-8: 2017

EN 61000-3-2:2019 +A1:2021

Certificat de conformitate eliberat in baza certificatelor si rapoartelor de teste AT18220W(C301213;
AT18300RC302766; 18220W(C30121302S; 18220WC30121303H; 18220W(C30121301E; 18220WC30121304W
si 18300RC30276601 ale Shenzhen Anbotek Compliance Laboratory Limited, 1/F, Building D, Sogood Science
and Technology Park, Sanwei community, Hangcheng Street si Shenzhen Anbotek Compliance Laboratory
Limited, 4/F., Buiding A, Hourui No.3 Industrial Zone, Xixiang Street, Bao’an District, Shenzhen, Guangdong,
China.

Intervision Trading Ro SRL,

Semnatura:

Numele si functia: CCTOBANU DORIN — DIRECTOR
Data: 29 August, 2023

Locul: Pitesti, Romania
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